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V

A para diez aflos que comenz6 la publicacion de nuestra revista, a la que nuestro anterior dir™or,
don Mateo Santos, supo colocar en el ((primer plano» de las publicaciones de aquella época. Su ta-
lento. sus esfuerzos y la agilidad y el temple de su pluma dieron a PoPULAR FiLM una categoria no

superada aun por ninguna de cuantas publicaciones de este género se lanzaron al inercado.

Periodistica-

mente considerada PoPULAR Film fué siempre la primera revista cinematografica espafola.
Por eso tiene un publico no conseguido por ninguna otra. Por eso pasaron y ha”a se hicieron en sus

paginas la mayor parte de los que hoy ocupan los primeros puestos en nuestro periodismo cin™ate"MCO.
Su rebeldia, sus campafias en pro de la cinematografia nacional, sus certeras opiniones y su sinceridad la
han conservado, pese a todo, una calidad de lectores que no tiene ninguna otra publicacion de esta indole.

A estos lectores y a cuantos hasta hoy coadyuvaron en la marcha ascendente de nuestra publicacion,
ofrecemos hoy este alarde de formato que rompe viejos moldes y que si nos impone mayores sacrj*ficios. los
damos como buenos,,, con tal de que redimden en beneficio del ec«or y de lo que debemos todos a este
arle nuevo, a quien servimos, deseosos de verle impuesto definitivamente a través de sus conquistas pasadas
y a espensas de las que se rinden—color y relieve—a su empuje civilizador y a su afan de constante supe-
racion.

Con la misma cordialidad de siempre, al iniciar una nueva época para nuestro semanario, nos ponernos
a disposicion de nuestros compafieros periodistas, de las empresas distribuidoras y productoras, y de todos
cuantos laboran en pro del cinema en Espafia, rogandoles a todos que al enfrentarse hoy con nuestra pu-
blicacion, hagan borrén y cuenta nueva, den olvido al plisado y vean en PoPULAR FiLM una revista que quie-
re estar al servicio de todos, pues a todos perdona, si para ella hubo ofensa de alguien, y a todos suplica

olvido si para con alguno tuvo un exceso de crueldad o de sobrada pasion...
Deseosos de un espléndido futuro para cuantos se mueven en torno de la cinematografia nacional, que-

remos volver la espalda al pasado...

u i i

He aqui, pues, nuestra mano de amigo, que queda extendida para cuantos quieran estrecharla con la

misma cordialidad que la ofrecemos...

Y tengan todos en cuenta que para pedir perdén y perdonar, se necesita mucho valor y mucha confianza

en si mismo.*..

E4 perceptible a simple vista el impulso dado en los Gltimos afios al cine hablado en nuestro idioma,

pese a errores primeros propios de to”

lo que nace—.

al poco afan que a esta industria dedicaron nues-

tros capitalistas y a la escasa preocupacién de nuestros gobiernos.

Desviados los unos por fallsas posiciones, equivocados los otros por falta de verdadera y efic”™ prepara-
cion, fué la produccion nacional campo fértil a todo innoble egoismo y propicio a toda planta parasita.

¢( hora ya de que las empresas serenen conceptos que les llevaron a error y que piensen en la necesi-
dad de preocuparse un poco de llevar dignidad artistica a nuestro cinema. Tengan en cuenta que esto no

estad refiido con la «comercialidadi> del film y no se dejen engafiar por visiones defectuosa.

Piensen que si

un film malo fué comercial, al ganar bondades hubiese ampliado el circulo de sus posibilidades econémi-
cas. Ademas procuren orientar al cine espafiol. Denle un estilo... Que da p>ena ver cdémo cada una de las
naciones ha dado a su produccion un se lo pecualiarisimo. en tanto que nuestro cinema es una copia ruin

de todos los modos de producir de los distintos paises.,,

Busquen quien haga el milagro y tengan en cuenta que un defecto de origen se soporta toda la vida,
fVamos a ser todos un poco buenos en nuestras relaciones con nuestra producciéon?,.,
baldra ganando Espafia y nosotros no perderemos nada...

NOTIC

\LircL-l Pagnoi, jirdir-nlf Ut' la iccini-maturtiia». y que

<jui«*rc probar de manera irrcbatibl*- qi» el cinema e» un arte sii-
iK-rior en mucho al teatro, continta jiplicando sus teorfas. Aniinci.i
ia realizacion bajo sus ciiidudc», de una opereta cinemato”réafic.-i*
eeLa bella mnlin<'rHn, tuya mu~inea r-. debida al genio musical dv
Schubert.
* Kaimu, acompafiado de C'harpin y Orane I>cinazi», abandona
por una corta temporada el dne-nia para emprender una tournée
teatral por «1 Africa del Norte a bar« de unas representaciones d<-
...Mariusii y «Fannyn, de Marcel Pagnol, que anteriwmente creara
de maiHTa insuperable en el cinema.

* En ¥l curiNO de un partido ile «' director francés Fierre
Colombier. que .ictualmente se encuentra en Hollywood, se hirié
wriamrnt* en el brazo derecho. E> muy probable que a su retorno
3 Paris dirija una gran produccion Maurice Chevalier.

* Margo, la heroina de «Rumba» y «Crimen .sin pasién», apare-
cia en la escena de un teatro de Nueva York hace un afio en un
niamero de baile. R<”bia entonces por su trabajo un cheque w-
manal de unos doscientos délares. Actualmente acaba de firmar un
contrato con la misma empresa para aparecer en el mismo local,
|M>r el cual percibird mil novecientos ddlares pi>r semana.

* . (Noches moscovitas», cuya proyecciéon habia sido prohibida en
Alemania, acaba de ser autwizad*, pero con un titulo menos sig-
nificativo: el de «Natacha-i.

* Lof amigos de Mary PickiOTd acaban de evitarle un error de
tactica formwiable. Habia imaginado titular su nueva pelicula, «La
-casi viuda». Es de creer que a Douglas Fairbanks no le haria
mucha grada el titulito.

* El film de «gangstersn vuelve por sus fueros en los Estado-
Unidos. Después de largos meses de triunfo, el género cuyo ma-
ximo expolienle fué «Scarface», habia sido completamente aban-
donado. Ahora, después de lo< affaires Diltinger. Baby Face Ne%
son y ei proceso Haupimann. los productores americanos, juzgand *

el publico se interesaria de nuevo por los films que presentasen

Lope F. Martinez de Ribera

|l ARI1O

eslementoi- *igangst«ra>i, vuelven a emprender i-on inusitada activi-
dad la filmacién de asuntos de esta indole.

* Por primera vez en los anales del noticiario americano, se iia
presentado una actualidad con el condenado a muerte Bruno Haupt-
mann «n su celda, clamando su inocencia.

El secreiii mas absoluto se guarda sobre el origen de esta tom i
de vistas.

* Hollywood ha sido atacado de una locura extrafia: la fiebre dt
los films histéricos. Unas muestras ;

Joan t'rawford quiere encarnar a Juana de .Arco.

-Se van a rodar <iLos Miserables» (americanos) (?) con un Jean
Valjean de veinte afios, y George Arliss se transformard en Riche-
lieu.

*  Eddi<- Cantor hai-p mdas de un afio que intenta en vano «cllo-
oar>i a sus amigos un aparato de radio que compr6é y que no ha
logrado harcr funcionar todavia.

* Un productor envia a Nueva York un actor para que asista
la.e representaciones de una obra cuyo papel principal deberad in-
terpretar en la versién cinematogréafica. su retorno, y despué-
de bien empapado de su rol, el actor se entera con asombro ae
que su papel ha sido entregado a un compafiero y que !'a produc-
mi6n esta casi terminada.

*  Norma Talmadgf posee dos villas en Califcffnia, una casa en
Palm Beaeh y un magnifico piso en Nueva York. Después df
todo esto se ha comprobado que pasa la mayor parte de su vida
en el hotel-

*  R<”>ert Stolz se ha encargado de la partitura del nuevo film de
Jan Kiepura y trabaja con verdadero entusiasmo para conseguir
*iu pronta terminacion.

* La R K. O- ha contratado a WilUam Powell para el principal
papel masculino de «La esh"ella d« medianochei>. Su oponente
(ilnger Rf~ers, que después del “an éxito de taquilla obtcnld»
ion sus anteriores producciones, «iThe Gay Divorcen y «Roberta”.
se ha convertido en la estrella favorita del puablico americano.

Pantallas de Barcelona

IMPRESION SEMANAL

iIKTE Gstrenus.. Siete:... A estreno por semana... Se ha de
S dar salida a todo el material, cueste lo que cueste... Aunque
sf pierda dinero... El estreno sirve de anzuelo para los em-
presarios de menor cuantia... ;Qué el publico, cansado de esta
sucesion vertiginosa de films intranscendentes en su mayor parte,
huye de las salas de estreno?... iQué importa!... {Ahi es nada
]>oder ofri-cer un film estrenado en el Urquinaona o en el Cajjitol 1
<'on todo esto el publico padece muy poco, porque con negar su
presencia a ia pelicula que se le antoje, lo tiene todo solucionado.
*

* * *

No creéis por este preambulo que todo lo que pasa ante nuestra
retina es malo... Que hay mucho malo, si; pero no tanto como para
dejar de creer en el cine.

El amante eacrupuloso, presentado en el Fémina por Fénix Ex-
clusivas Cinematograficas, distribuidora que comienza con este
film sus actividades, es un interesantisimo film, basado en una obra
de Jiicquec Natanson y llevado a la pantalla por Fierre O 'Connell
con Harry Baur y Alice Cocea coma intérpretes de-los personajes
centrales de la fabula.

Pocas veces se hermanan en la pantalla conceptos literarios,
liricos y plasticos con gusto tan exquisito y con un concepto tan
elevado <tel arte cinematografico. El animador ha sabido arrancar
a la obra de Natanson calidades de emocién y expresiones ritmicas,

en las que laten siempre verdaderos’ valores humanos.
* * * *

El hurUtdur de Florencia es otro film de los presentados en esta
semana que hubiese podido calificarse de bueno si no cayesen en la
caricatura algunos de los personajes principales del film, y si todo»
los intérpretes hubieran estado a la altura del protagonista, Fre-
dric March, quien nos ofrece una encarnacién admirable del artista
pendenciero y dado a la aventura que fué Benvenuto Cellini, el
gran artifice florentino, que dejé en sus memorias parte de su vida,
narrada mas con la imaginacién que con hechos reales.

Tiene el film valores interesantisimos, pero carece de otros qu<'
el film histérico requiere y uue en éste no se tuvieron en cuenta.
Su realizador <Iregory La Cava quiere hacer humorismo, y el
humor en sus manos ‘adquiere formas grotescas que pudieron evi-
tarse, dando al film un caracter mas noble

Constanco Benet equivoca el personaje que interpreta, sin con-
eseguir adentrarse en su entrafia psicolégica. Otro tanto le ocurre
al actor Ralph Morgan, que se excede en su afan de caricaturizar.

De tndas as maneras e! film entretiene y esr/i_ prpsentadQ de un
moiit» .id/iiirable en lodos sus ambientes. lista cinta fué estrenad”
en el ¢(irquinanna v pertenece a .M\rtistas Asociados.

La Fox presentd esta semana en el Tivoli Musica en el aire. Se
trata de una owreta de ambiente bavaro, realizada en Norteamé-
rica por Joe Nay y supervisada por Erich Pommer, ambos ger-
manos de origen.

‘\unque parezca extrafio, lo mejor de este film es lo que tiene
[jor marco el cielo abierto de una Baviera falsificada. En los esce-
narios de esta indole, en los que se desarrolla el filrn, la fabula
gana en intensidad emocional, en verismo y en valores poéticos

No se trata de una obra musical totalmente lograda, pero puede
\erse con gusto. ]>ues entretiene y distrae. La musica es inspirada
y la interpretacién, excepto algunas exageraciones de expresidn, es
correcta y puede elogiarse. John Boles, Gloria Swanson, Douglas
Montgoniery y June Lang son los intérpretes centrales.

* * * *

En <! Marylatid piosent6 Cifesa Lo que los dioses destruyen.
film de hondo dramatismo realizado por Fred Niblo, uno de los
animadores mas conscientes de nuestra época y mas dado al estu-
dio psicolégico de transcendencia. Sus obras tienen todas una alti-
sima envergadura espiritual, y aunque a veces sus conceptos sean
frios, como ocurre siempre que el cerebro domina al cor«uén, en
tuda »u obra fAus encontramos un noble afan de superacién que se
nota en muy pocos de los grandes directores.

En esta cinta ri-ap,-irece una artista de! cine mudo: Doris Ken-
yon, que colabora en la interpretacién con Robert Young y con
11 excelente actor Walter Connelly.

* * * *

En el Capital la Warner Bros presentd, en un mismo programa.
Matando en la sombra y EIl guapo.

La primera e» un film policiaco en el que William Powell, con
fi talento que le caracteriza, interpreta el papel de un detective
lanzado al descubrimiento de un doble crimen envuelto en el mis-
terio mas impenetrable. Ni que decir tiene que logra dar con el
asesino, ayudado por Marv Astor, Paul Cavanagh, Eugenc Pallette
> Mac Wade, intérpretes del film.

El guapo, film presentado como base del programa, comienza
siendo un buen film, para acabar, a base de inverosimilitudes, per-
diendo puntos... No es, sin embargo, un mal film, ni mucho me-
nos. Tiene escenas llenas de gracia y de originalidad, y el tema,
llevado a través de una serie de incidencias entretenidas, esta tan
ritmicamente llevado, que no pesa ni cansa. A mas la labor del
protagonista. James Cagney, es admirable y digna de aplauso.
Con ¢él colaboran Margaret Lindsay, Mae Clark, Henry O 'Neil y
Ix'slie Fenton, bajo la direcciéon, en algunos momentos acertada,
lie Roy del Ruth. n
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Nombres sobre el ‘ecran“

xfui que la pantalla nacional se prestigie y sus iméagenes qu«-
den definitivamente uiigidai por ei arle, hay que trazar so-
bre ella varice nombres.

IgnMO por qué causa permanece ausente del lienzo espafiol, en
esta etapa—no definitiva autn—del cinema hablado, el nombre de
Amichatis, que durante la época del cine mudo lo llen6 ampliamen-
te, 9 bien r~Mucido a! de simple titulista.

Ahora que la imagen anematografica tiene voz y se humaniza y
dramatiza, es cuando los escritores fecundos que han creado perso-
najes con entrafia en el teatro y en la novela deben ser los enc”-
gadoe de vivificar en el ét-ran individualidades dramaticas plena”e
realismo, toda vez que el cine, méas que el teatro y la novela, pttede
dar am {~a sensacion de \-ida.

El teatro-de Amichatis estd hecho con cachos de_vida, con Jip®»
sorprendidos en las encrucijadas y guaridas del distrito V, linico
de la urbe mediterranea que tiene fisonomia propia, aire <te barrjo
bajo de una gran ciudad. EIl recogié de la calle, como ningln escri-
tor catalan, las palpitaciones y ruidos urbanos y él, como ninguno,
ha llenado de sales y agudezas a la gente del arroyo.

Amichatis charla a diario, toma café de \ex «n cuando con los
pwsonajes de sus obras. Asi penetra en la psicologia, en el carac-
ler de cada uno de ellos. Hasta es licito sospechar que por algunas
de las mujeres que desfilan por sus obras ha sentido un anior fuga?
al conocerlas en el e.scenario del mundo. Y luego, agradecido
porque han sabido mentirle amor bellamente, ha escrito su hist?
ria y pretendido inmortalizar su tipo en ese otro <wnano de la
literatura teatral y novelesca.

La actitud que Amichatis adopta ante estas mujeres que no tie-
nen la hipocresia de legalizar el amor, es amplio y generoso. Mien,
tras la sociedad legal oculta su adulterio y rechaza a la que no es
adultera porque no ha crucificado su amor en el matrimonio,
\michatis realza su gesto, la absuelve de todos sus pecados, oorque
son pecados de amor. El pinta con c«rfores violentos la pasion y el
dolor de estas mujeres, deja que sangren »us heridas para que la
sociedad se horrorice de su propia obra.

La apergaminada aristocracia, los falsos timoratos, aparentan
escandalizarse y ponen motes groseros a la realidad, que Amichatis
decora literariamente. Ignoran alGn, o simulan ignorar, que en arte
no existe lo moral ni lo inmoral, sino lo buenoy lo malo. Ellos, que
no son capaces de vestir las carnes ateridas de los que mueren de
frio en los quicios de las puertas, bajo los soportales _de las plazas
publicas, en el atrio de las iglesias, se indignan y vociferan ante el
desnudo artistico y proyectan ponerle calzoncillos al dios .\polo y
camisén y gorro de dormir a la diosa Venus. Aunque eso sf, gus-
tan de la revista con su teoria de girls ondulantes, insinuantes y
semidesnudas, cuando no en completa desnudez.

La literatura, el arte, no se puede juzgar con critc'ri<i tan angosto.
La vida no es una novela blanca ni rus;). Si lo fuera, no tendria
encanto, ni emocién, ni ternura, ni nobleza, ni nada. .Seria tan es-
tupida, tan insipida, tan insulsa como esos films de una sup”ficia-
lidad sentimental que causa grima y que acusa la falta de inven-
tiva, de vigor mental, de sequedad de alma de sus autores.

Si tiene valor la obra de Amichatis es porque sus personajes re-
zuman realidad, no son integranicnie buenos ni malos, como no
lo es nadie en la vida. Eso de creer que en el mundu unos hombres
acaparan toda la bondad y otros toda la maldad, es una majaderia,
una di las mayores falsedades puestas en circulacion. EI hombre
mas recto, mas austero, no esta limpiii de alguna vileza. Ya lo dijo
Cristo: «Quien esté limpio de toda culpa mM* tire !la primera pie-
dra.n V la primera pietlra. con esa condicién, no ‘*aklrd jamas
de la mano ni de la lionda.

Amichatis mt pone taparrabos a la \erdad porque va desnuda por
el mimdo, que el ha pintado diestramente en sus conieilias. comi'
actualmente podria pintarlo en el film.

Se habl6é de qur «-Ull- escritor inquieto, con noble inquietud bohe-
mia, iba a realizar una pelicula. Y hasta se lanz6 el titulo en al-
gunos periddicos: Mujeres de meiliiinoche. Hn este titulo adiviné
U> linea psicolégica, social v dramatica que sigue la obra del gran
literato. En el teatro La Borda y Las mujeres de iodos, y en el cine
Mujeres de medianoche. Pero no se sab<' por qué el film quedd
titulado y sin realizar.

(Es que el cine nacional, tan falto de prestigios y valores autén-
ticos, va a cerrar el |[>aso a los que realmente pueden dignificarlo y
darle una alta categoria, una intensa vibracién de vida, un autén-
tico estilo espafiol?

A\hi estd .\michatis aguardando su hora. .\ni estdn otros espe-
rando a que se les permita trazar sobre el lienzo iméagenes vigoro-
sas, imagene.s ungidas de la gracia y la belieza del arte espafiol,
que résplandecu lienzos, en glo”~iosa™ péaginas literariaF, el
teatro y en toda manifestacién creadora y fecunda.

* * * *

;Como, se ha
Kataplan?

—¢Quién te ha informado tan mal?

1j, he leido en un gran rotativo, en

celonés? . . . _ . .

—Pues no es cierto. La filmacién de lialaplan sigue. Precisa-
mente esta semana se estd trabajando en un decorado de Martin
Durban y Boulanger, el mayor y mas hiji'so montatio hasta la
fecha en los estudios espafoles,

—¢Y qué decorado es ese?

—Un cabaret estilo egipcio de grandiosas proporciones v de un
gusto exquisito,

—¢Asi continta la realizacién de la pelicula de hliiis-

— ContinlGa y se terminard en breve.

—Entonces no comprendo con qué intenciéon lanzé esa noticia el
aludido periédico. . )

Taj vez sin ninguna mala informacién, no querer enterarse.

teniéndolo a mano, de lo que se hace en Espafa.

—Pues celebro que por esta vez esté 'mal informado el
rotativo. . ) . L n

—Y yo que Elias esté dando cima a su mejor iilm. Por el y por
el buen nonibre del cinema hispano.

interrumpido el rodaje del film de Paco Elias

«l primer rotativ<i bar-

gran

Matho Santos

e uqueria
para Senoras

ONDULACION
PERMANENTE

Realizada con los mftort* aparacpi

modernos conocidos hasia la fecha.
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SE RUEDA EN

FRANCIA
Después de «EIl timbre de alarma», Christian Jaque rodard "Un
hombre sobie la paja», con Tramel,

* Edmond T. Gréville saldra para Berlin, donde « encargara oe
ia direccién de uAyer y mafana», segidn un escenario de el mismo.

* Gabriel Rosca rueda actualmente <il-a coqueluche de las da-
mas)), asunto de JeanrLouis Bouquet, con Lisette Lanvin, Mucot.
Gaby Basset, Barencey, Jeanne Fusier, Yvonne Rosillo, \iolette

Xapierska y Georges Pedet.

* En la realizaciéon de «Los misterios de Parisn, sus productores
calculan que invertirdn por lo menos dos meses.

* Richard Pottier prosigue la realizacion de ulLos dos ganad<v
res)r.

* ciUna aventura», comedia de Ivdn Noe, reunira el
nand (iravey, Uanielie Darrieux y Luden Barous.

* lean Vallée prosigue la realizacion de su film en colores, (Jo-
vencitas casaderas», con Jules Berry, Josseline Gacl, Lino Cie-
vers, Henry Debain y Mady Berry.

* «Napoledn Bonaparte», de .“bel Gance. serd presentado en la
Opera de Paris.

* Henry RouseU prepara «Escenas de la vida bohemia», de Mur-
ger, y se habla de Annabella como protagonista.

* M. Bavetta, delegado de la Fox en Francia, partird para Ame-
rica 'del Sur, donde ocupard un lugar destucado en la misma orga-
nizacion.

trio her-

AMERICA

Se va a rodar «B. 1. D. J.", iniciales de Bureau d’'Invesligation
[)epartment of Justice, Seguramente éste sera el primero de una
mierie de films titulados con iniciales.
* Se prepara "Radio Jambnréc 1935».
*  Claretice Brown empezara «Ana Kareninai», el nuevo film de
Greta Garbo, que ya habfa interpretado esta artista en versién
muda. Fredric Nlorch serd su oponente y Freddie Barthnlomcw>
encarnara al hijo.
* Maureen U 'Sullivan y Robert Taylor
"Murder in the Flcet».
* Una nueva estrella mi cotiza en Hollyvkrood; Rochellc Hudson.
* EIl nuevo maquillaje de Boris Karloff en «La novia de Fran-
kensteinii, exigfia cada vez cinco horas de trabajo.
* Frank Lloyd ha partido con una tropa de técnicos hacia {OS
inaref del Sur. Llevara de alli profusién de «rxtcriores que, gracia-
a los nuevos progresos de la técnica moderna, seran los decorad-is
de su nuevo film «Mutiny on the Bownty», con Charles Laughto.n,
Clark Uable y Robert Méntgomery.
* Joan Crawford rodara
* En vista del éxito enorme obtenido con «Tres lanceros de
Bengala», se va a rodar nuevamente «Beau Geste», film sobre 1j
Legién Extranjera, que la censura francesa prohibié en su version
muda.

seran las estrella» de

«Dark Damen».

SUIZA

El Ski Club Lorrain ha realizado un film documental sobre el
ski, practicado por los miembros de la entidad. Este film sera pre-
sentado en Nancv dentro de algunos dia*; en el curso de una sesion
de gran gala.

INGLATERRA

Herbert Marshall y Sylvia Sidney \an a rodar «Accent or Yout».

Donovan Pedelty rueda "La escuela de las estrellas».

* Otto Kantmek, un operador de talento, acaba de ccnverlivse
director y prepara "He |)erdido mi corazén en la vieja lleidel-

berg», cuyo titulo es ya por si solo la mejor explicacién.

* EIl famoso Derby de Epsom

talla de grandes dimensioifes.

* -Seva a rodar un film en dialecto galo.

*

serd televisiimado sobre una pan-

ALEMANIA

Geza von Bolwary estd dando
"mstradivarius».
* Jan Kiepura ha sido contratado como vedette del film

los ultimos toques al guion de

"Ado.'o

a las mujeres», cuyo director sera Cari Lamac.
* «El demonio del Himalaya» e'ii casi listo para su presen-
tacion.

*

Pola Negri parece hallarse ya casi restablecida de su enferme-
dad. Tan pronto esté repuesta se continuara la filmacién de "Ma-
zurca)).

RUSIA

El Festival Internacional de! Cinema de Moscu ha sido un éxito
formidable. Isurante )3s fiestas han sido presentados” films de va-
rias naciones, descollando, no obstante, la aportacién francesa,
que obtuvo general aprobacién. EIl éxito mayor debemos consignar
que lo obtuvo el film de Jacques Feyder, «Pension mimosa», lam -
bién, aunque en plano mas modesto, cabe citar "M aria Chapde-
laine» y «Los miserables».

* Jean Renoir \ Mane Glory asistieron a este festlval.

PORTUGAL

Hn el afio 1934, de 258 films que fueron autorizados para su pre-
s«'niaci<>n en aquel pais, 256 eran extranjeros (americanos, france-
s,-,. alemanes, italianos, etc.) y tan s6lo dos portugueses.

RUMANIA

primeros pasos de la industri.i nacional del cinema, han
sido dados con el mayor éxito. «Bing-Bang», film humori>tico-mu-
sical interpretado por los célebers actores del teatro .Mhambra,
N. Stree, V. \'asilache, Nutzi Pantazi y Giovanny. han obtenido
una acogida que sobrepasa a todo lo previsto. Serda la primer,i
producciéon rumana que salga del pais.
* En la actual temporada han ganado mucho terreno en el favor
del puablico el film americano y francé'”; en cambio se nota cieru-
descenso en el film aleman. Los mayores éxitos de taquilla han
sido obtenidos por «EIl gavildn» y «Cita tragica».

Incoherencias ligeramente trascendentales

Libertad de critica

T/Confia

1 pelicula dechados de perfeccién, obras maravillo” que
1~ > deberas ver ineludiblemente. Imposible que Jos criticos te
digamos otra cosa, aunque otra cosa creamos, tal y como se estan
poniendo las cosas. Si no te satisface la soluciéon que te presento
hoy haréas mejor dejando de ir al dne, o dejandote guiar por
corazonadas, o por las opiniones de tus amigos; porque tendras
amigos; ninguno de ellos, por lo menos en apariencia, somos ncis-
otros. Incluso amigos sinceros, tan escasos, tendras que te diran
siempre lo que piensan. Si nosotros pudiéramos ayudarte, lo ha-
riamos con gusto; pero nos han cortado la lengua y no podemos
hablar. .

Me parece que te dards cuenta, por poco que me conozc”, de mi
extrafia manera de escribir hoy; achéacalo a mi nerviosiMd, des-
pués de la operacion sufrida; figlrate en qué estado estarias horas
después de haberte seccionado, sin cloroformo ni otro anestésico,
el 6rgano de la palabra. Un hombre como t6, inteligente y culto
(no lo digo por halagarte, sino que necesito de esas cualidades y
ta eres de los que las tienen), un hombre inteligente y cuitjvado
como ta, repito, debe saber leer entre lineas. No te pido ninguna
otra cosa, sino que sepas leer lo que no estd escrito... en aparien-
ria. De cada parte del montén toma una palada, llenando el carre-
tillo de un montén entero, y con todos los carretillos atiborraras el
depo6sito. Imposible es que me logres entender, si continto es«i-
biendo asi; procuraré ser mas claro y no hablar jwr medio de enig-
mas. A menos de que mi >ierviosidad me lo impidiera. Lo que no
seria muy dificil.

Escucha : se trata de que llegarad el dia en que los criticos no »
«iremos hablar mas que por medio de jeroglificos, gracias a los
buenos oficios de las productoras y distribuidoras, de los realiza-
dores de mala ley y de los capitalistas desinteresados {?). ~ trata
«le que ese dia, que no tardara tanto que no puedan verlo los mas
viejos de entre nosotros, tendrds (y tendran, contigo, todos tus
compafieros) que aguzar lo indecible el ingenio para saber lo que
gqueremos decir, penetrar en nuestra intencién y en nuestro pensa-
miento.

Un dia cualquiera, un dia como otro, sea de verano, de otoiio.
<le invierno o 4e primavera verde, después de amanecer como todos
los dias, parecerd que hemos cambiado de opiniones, o de ideas, y
iipaventard talmente como si nos limitdsemos a alabar tal o cual
ijelicula (vituperar no sera posible) o a hacer trascendentales inves-
tigacitines teoricas sobre estética fflinica. No te preocupes mucho
de las apariencias; lamentandolo, deja todo eso «le lado. Al hueso
debes ir, y, para ello, necesitaras encontrar todos los_sentidos que
se puedan aplicar a nuestras frases y todas las combinaciones que
se puedan hacer con las letras que nos sirven de materia moldea-
bk:: buscards (buscaréis todos) los acrosticos posibles, las combi-
naciones de las mayudsculas; acudir.is a leer sélo una letra, o sila-
ba. si y otra no; asi hasta el infinito.

Bastante esfuerzo nos costard también a nosotros redactar nues-
tros partes para que lleguen al alcance de todos. Incluyendo adver-
tencias disimuladas. Rebuscando en gruesos libracus férmulas usiia.
les, conocidas, vulgares, de escriti*-as escontlidas. Rincones inex-
plorados <lel lenguaje serdn revueltos por nosotros en la necesi«lad
de buscar nuevos giros, nuevos juegos de palabras, nuevas frases
de doble sentido. Indefectiblemente lleyaremos a entrenarnos en
nuestro nuevo oficio; oficio que consistira tanto en buscar nuevos
cauces a la expresion, lejos del alcance de la menguada inteligen-
cia de los censores honorarios, como en la labor propia de todo
critico. A la fuerza ahorcan, segln reza el dicho; a la fuerza nos
tendremos que adaptar a ese nuevo estado de cosas, bastante des-
agradable por cierto.

Probablemente, después de tantos apuros pasados para desarro-
llar nuestro trabajo, obtendremos sélo un resultado muy mediocre;
dado el esfuerzo requerido, el rendimiento serd inferior al «le un
motor por imperfecto que sea. Es indudable que pocos seran, dadas
las pésimas condiciones en que trabajaremos, los que lograran lle-
gar a enterarse plenamente del sentido de nuestros jei-oglificos y
de nuestras charadas, hasta siendo posible que dentro de los redu-
cidos medios adonde llegue nuestra voz, se formen escuelas de in-
térpretes segun distintos sistemas, dando asi diversion a la cosa,
gque por cierto es muy seria. Rabiosos esfuerzos haran los intere-
sados en suprimir esta critica clandestina, que por dificil y traba-
jada serd mas efectiva. Otros, no se dardn cuenta de ello, pero
todos sentirdn sus efectos ; hasta nosotros, pues acaso matemos sin
querer al cine. Jovenes seran los criticos que hagan esa labor,
(«jrque jovenes se necesitaran. O, en i>tro caso, no se hara nada.

Es necesario, amigo mio, que si tu y tus c«>uipafieros de butaca
queréis evitar esa situacion, del que saldria grandemente perjudi-
cado el cinema (puede morir, ya lo dije), pingais los mediiis para
conseguir rehuir el peligro, poniéndoos decididamenti- frentt- a esas
mor<jazas. Si vosotros los que, a pesar de sus errores, de su.s estu-
pideces, de todo, seguis creyendo en el cine, pedis, so os daréa, por-
que a e.“paldas del publ'co no puede vivir el cine, sea netamente
comercia ista o no lo sea.

Tened fe «n los que podéis hacer, en los que lograréis alcanzar ;
nosotras (unos pocos, muy pocos) ya la tenemos. A vcsotr<js que-
remos infundirosla. Bastard que nos escuchéis una vez, una soU
vez. lina vez que nos haydais oido, a vosotros os toca propagar ese
ideal nunca conseguido hasta la fecha, para ganar nuevas adeptos
iila causa; entonces seremos mucho menos necesarios los criticos
de buena fe. pero los que van sdlo fror el cocido, estardn absolu-
tamente de mas en el mismo irv-tante, lo que asi deseo de tod<>
corazoén.

plenamente en los criticosl Resultaran todas las
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j f "AININTAS variariones ha sufriUo duranic el transcurso de los
[ siglns y en rudntal formas s« ha ctmtiridn la antiquisima
O fabula persa di* Turnndttl. la virgen de Tur.~n, tfue luego
filé inrorporada a Ixii mii y una noches, y siempre sedujo a los
)Mietas, dramaturgos. libreliMas y mdsico).? Todas tas literaturas
acogieron a la princesa Turandot, sus acertijos y sus pretendientes
drrxpitados. Kn jj*ego y en latin, en aleindo y francés, en inglés y
espaAol, y .«obre Indo en italiano, varidle el tema de la princesa
cruel. Mdsictis ilustres, como Bazz?fi, Cari Maria von Weber.
Biisoni y Puccini, se interesaron por tan sugestivo argumento, y el
cinematégrafo lo empledé hace <lecenios. (iozzi v Schiler hicieron
derroches <Je ingenio para hallar nuevos acertijos, cuya solucién
c»>niportase la mano y el imperio de la hermosa heredera china, y
Thea von Harbou. autora del libreto de la pelicula que se estrend
recientemente en Berlin, ha sabido transformar e»e cuento de los
mil y uno de Alf jaila R'niaiio en un animado espectaculo, puesto
en escena por la L'fa con suntuosos decorados y excelente direcci<>n.
Esta Turandot no resulta tan cruel como lo pide la fabula oriental,
ya que por dinero el verdugo de la cra'te china sélo efectia un simu.
lacro de ejecticién, y, para regocijo del espectador, los pretendien-
tes incapaces de resolver k>s acertijos de la princesa pueden insti-
luir el «club de los alegres decantados».

Es un film escrito y realizado con buen humor y buen gusto. La
mUsica, de Franz I>o0élle. es de caracter popular y se reduce a una
cancién cuyo tema sirve de motivo central a In largo de las escenas
de toda la pelicula.

Kat* de N«9y, prota”enitta d« la vartién alemana da "Turandot™'

C A a*K I

por OLAF ANDERSON

Si Turandot es psoético por su escenografia v aw-ion, al reflejar la
imaginacion de ancestrales recitadores de Oriente, no lo es menos
otro film que se estrend recientemente con gran énito en la capital
alemana, es l.iebe. 7'i>x< und Ttufel (EI itmor. la murrle y el dtnto-
nio). titulo que huele a Durero, pero que en realidad «ilo p< una
manera de dar nombre a la trama de un cuento célebre de Ri.bert
1-ouis Stevenson, cuya obra parece ser fuente inagotable para las
producciones de la pantalla. Y con razén! Alld en .Samoa en la
isla | polu, donde muri6é el ilustre e.scritor escocés los indigenas
lo llamaban tusilada, el recitador de cuentos; ¢(se podria negar que
Stevenson lo fue como pocos cultores de la literatura moderna’

El autor de l.a isla del tesoro y Doctor JtkvU y mister fhdé
obsCTv6 y describié la vida de los mares del Sur'con rara maestria
y profunda com”ensién de lo exético y aventurero en aquellas islas
lejanas, i-uyo clima benigno parecia .-er el Unico remedio para el
mal que k) consumia.

I>e una de las novelas cortas de Stevenson, The boUle imp c-uya
accion se desarrollaen Hawaii, derivase la version cinematografica
alemana Liebe, Tod und Tevfel. Tratase de un espiritu o de un
duende encerrado dentro d« una botella, que procura la felicidad
al colmar todos los anhelos de quien la posee, siempre que éste
vuelva a venderla a un precio inferior al de su adquisicion, pues
de lo r~trario frustrara la salvacion de su alma.

; Maligna virtud la de ese frasco fundido en el infierno! De ahi
pues, que la pelicula venga a ser una métela de cuento oriental eii
tierras del tropico y la realidad ruda, casi truculenta, de la gente

de mary aventura, que suefia, suefia sit-mprc, con la felicidad facil,
mente obtenible en niagioas e infernales botellas.

Keave, el tripulante de un \rlero, compra el frasco, reali/a sus'

deseos y lo vende para no p<'rder. claro eM4a. su saKadoén. I'ero las
riguezas nada son, nada valen cuando el demonio las otorga desde
el fondo de un frasco, iras tlt-1 uue \uel\e a lanzarse el marino en-
fermo, a fin de curar su mal. Muchas veces ha cambiado de pro-
pietario la endemoniada botella; la han comprado y vendido ilusos
y desilusionados; su precio s6lo es un céntimo ya. Sin embargo,
Kokoa—la joven indigena que ama a Keav'e—, lista comoes” 'ogra
vender el frasco por men>’s dft un céntimo al mas desdichado de los
hombres de mar, a un bebedor empedernido para quien tud» deseo,
toda ambicién, tcxla aventura se rffuce a unas copas de ron.., Ese
ya no se sa'va ni en este ni en el otro mundo.

A pesar de que la fuerza dramatica acentla a menudo la accién
de la pelicula, los adaptadores no caen en ki truculento y se rom.
prueba un loable esfuerzo de ciinservar el matiz de suave lirismo
con que Stevenson impregnd su relato, l.a critica ha recibido bien
esta excr'ente produccion, acordando» mas »-spacio que de ordinariu
a la partitura de Theo Mackleben, en la que se quiere ver la adap-
tacion musical perfecta a 'a accion dramatica del film.

Se distinguen en la pelicula .Mbin Skoda en el pape! de Keave y
Brigitie Horney, cuya caraclerizacién de una tonadillera de taber-
na merece ser sefialada.

Con todo, si Turaiidut y KI umor, la muerte y el dt-numio son
buenas prodiu-ciones, aqudlla por su delicada escenografia y ésta
por su relieve draméatico y musical, el estreno que mas llamoé la
atencion en B<'rlin ha »ido el de J'eer (lyiil, adaptacién nwidernisi-
ma lie la célebre obra de Hcndrik Ibsen.

,;Pcro es acaso concebible tal adaptacion h la pantalla? lhs<-n y
tirieg. se comprende la curiosidad ron qut- fué esperada la pelicu.
la. Y ella tuvo buen éxito gracia- < la vitalidad nunca di-sinontida
\ al temperamento varonil y dtshordanle de Hans \lher>, que
actoe en el teatro o ante la caAmara, por muchas y valederas razo-
nes, es el idolo del publico berlinés.

iPeer (jynt! He aqui otra creacion fam asliia, im po<-ma que hu-
ye de la realidad.

Sabemos que Ibsen cstribié su l‘eer Oynl en Italia y que la
figura de -\ase e.' trasunto, en parte, del caracter de la madre del
escritor mismo, cuyo amigo de infancia Ole Bull, violinista y direc-
tor de teatro, fundé una gran colonia IOleania) en lus Estados
Unidos en i!<52. ambiciosa empresa condenada al quebranto; ella
ha servido de tmxlelo al autor para el imperio africano de Peer.
Ibsen, en efecto, toindé sus personajes de la vida real, y el célebre
critico Brand<-s asevera que el dramaturgo conocié en Italia a un
joven dinamarqués, holga/can, (smbusten> y jactancioso; fué éste
luego el modelo de. Peer...

Sin embargo, aunque todo ello fuese asi, el poema dramatico de
Ib.sen es bien otra cosa. Kn )a retina suprasensible del gran escri-
tor mezclése esa realidad rcniiniscente con la atmésfera de los ven-
tisqueros, la afioranza de los fjords y el mito, acaso de las sagas.
Peer ilynt nimca habria podido cobrar vida y aliento ante la cAmara
sin transmutaiw como -se ha iransmiilado... Y asi lo \enios vivien-
do su desenfreno rastico en el terruio natal ; lo vemos abandonar
a SuUeig para hacerse marino v buzo, conquistar el favor de una
dama de alcurnia, devota de .Menurio, y lli'tlar a ser financiero
poderoso, traficante' <n trigo, en armas, en marfd. en cobre... Es
rofster (iynt, mundano y habil, fundador de urbes e industrias en
Africa, cuyo siniorio purrci* hiiUcr aloanzadd, hl pinlcr os su anhelo
Unico y el contenido de su \ijda azarosa, hasta que el inocente nio-
ccton de otrora, el candido cmbust<'ro coniprcmtc tras larga lucha
cudn ingenuos han sido su esfuerzxi inccsanle y su conquista del
p(-der. l.os bi*'nt's terrenos no le prestaron la ventura anhelada, rl
mismo v su egolatria jaméas le habfan bastado en realidad ; luché
porque hichador fué el dictado de su temperamento fogoso... V se
desprende de sus bienes, hace donaci®in a sus colaboradt)rcs de la
famosa I'e<r fivnt ('ompany, mientras tos be<lumos de.struyen su
casa y secuestran a Anitra, la joven arabe que él salvé de la muerte
durante una tormenta de arena...

Persigue a los raptores a través d< desierto, .w t;xtravia, lo des-
pojan de io poco que le queda y recuf>era cundencia nuevamente
en una triste taberna, donde unos marinos noruegos, apiadandose
de su tragica suerte, lo llevan a bordo, rumbo a la patria. Pero aun
no terminé .su infortunio ; ndufrago paupérrimo, ha de volver a la
tierra nativa, donde nadie lo reconoce y nadie sabe de él, porque
Peer, el vagabundo, desaparecié... «<A Peer lo ahorcaron...»

S6lo en la granja paterna aguarda Solveig. fiel a »u juramento
de esperar, esperar toda una vida la vuelta del prédigo embustero,
prédigo en ilusiones y en reciedumbre desbordante, pero incapaz de
forjar la dicha ni hallar sosiego.

Hans Albers caracteri/’a notablemente la figura central de la pe-
licula y pasa por t(xlas las estaciones «-xiiresivas con notable taiili-
dad V desenvoltura ; es el rd.stico iilocadu. rl hombre de mundo, el
naufrago agobiado de dolor > resignaiiiin. Muestra ese film hermo-
sos paisajes de Noruega, magnificas escenas, talrs como la muertii
de -\asa y un naufragio impresionante como pocos. Es de intenso
valor emotivo la vuelta de Peer a la rdstica casa paterna, y Mane
l.uise Claudias nos ofrece una Solveig que los amantes del eme no
olvidaran facilmcnti-. Por supuesto, por tradiciéon se ini(*ine la ma-
sica de (irieg, y (;iuseppu Beive ha sabido adaptarla héabilmente a
la proyeccién. .

cabe agregar : Ibsi'n fijé ctjiiio época de su .ipoema dramatico
los comielifos <le! siglo xisn ; no luvo leparo en decirnos que sus
personajes son tomados de la vida rea!, y ello induce a algunos co-
mentaristas a afirnuir que si aun viviese aprobaria al iwxlernisimo
y cinematico Peer Civnt. No lo creemos; lo mismo sena sostener
que la cancion de Solveig suena mejor a_compas de fo-t trof con
acompafiamiento de saxofén. Puede la fuerza persuasiva de la pa-
labra, de la obra literaria, elevarnos a tra\'és de nuestra” imagina-
cion hacia la altura brumosa que coluinbrii la imaginacién norte-
fia de Hendrik Ibsen; las iméagenes, empero, y el verismo indus-
trial de un Peer (iynt del siglo xx son y seguirdn siendo un recurso
cinematografict). y como tal actGan sobre nuestra perrepcién in-
mediata de !o espectacular y nunca sobre nuestra emotividad litCTa-
ria, sensible a las proyecciones imaginativas de la palabra.
ello no quita interés a la pelicula, bien hecha, y quiza el mejor film
en que ha actuado Hans Allx-rs. pese a que como protagonista dil
poema debe fundar un trust en vez de traficar en idolos y esclavos,
como lo quiere la ficcién ibseniana, lao exi>resiva y rica en sim-
bolismo.

Pl«rre Slanchsr
y Kale da Nagy,
en una apatlo-
nada es<ana d«
"Turandot,prin-

<hlIna".
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por

JEAN DESJARDINS

liRANTK SU tournée a través de los Estados Unidos, Clark

dable ha hecho las mas estupendas experiencias con las

mujeres... ;Qué conclusiones podemos sacar de ellas?...
;Que las mujeres estdn loi-a» por él?... O simplemente locas a
secas. Juzgad...

Después de Valentino, jamas ningln actor cinematografico ha
suscitado entre el publico femenino un tal desbordamiento de en-
tusiasmo... Un entusiasmo de los mas frenéticos, de los maéas deli-
rantc.s, completamente irrazonable... El objeto del viaje de Clark
era una sene de apariciones personales en los cinemas donde se
proyectaban sus recientes films. Pero si su contrato con la Metro
solo preveia dos apariciones por dia, el publico exigié de su idolo
que le consagrara sus dias enteros v hasta sus niK-hes. l-os anti-
guos cristianos sélo eran echados a las fieras, Clark fue entregado
ii las mujeres que son mucho mas peligrosas.

l,as mujeres son como los insectos, las moscas, las hormigas...
Se encuentran y se nn'ten en todas partes. Cualesquiera que sean
las precauciones tomadas para contenerlas, siempre las hay que
escapan... Asi es que Clark encontr6 mujeres en tixJas partee ; e:i
su habitacion, en su automaévil, en el ascensor, incluso en su cuar-
to de bafio... Afortunadamente iba acompafiado de su esposa, cuya
paciencia fué puesta también a ruda prueba. He aqui algunos de-
talles entre los mas significativos :

—Somos nosotros los que hacemos las estrellas... Por lo tanto,
no» pertenecen—exclamabu el puablico impaciente cuando le impe-
dian ver a su idolo. Y fuertes en esta conviccién, ponian sobre el
pobre (iable centenares de manos avidas, brutales en su incons-
ciencia. He aqui el balance de lo que el desgraciado abandoné
sobre el campo de batalla en el curso de sus varios encuentros con
sus admiradoras : veintisiete pafiuelos de seda, treinta y tres bo-
tones arrancados de sus vestidos, un pufio de camisa, un forro de
americana, un par de pantuflas, una chaqueta de pijama, un reloj
do pulsera y un mechén de cabellos que una admiradora mas fer-
viente que las demas le arrancé de un formidable tirén...

Y llamamos a eso «el sexo débiln...

En Baltimore una joven alquilé el deparlamento vecino al que
ocupaban los Cable. Tan pronto estuvieron instalados, llamé6 a
su puerta. EIl guardia de corps que Gable hnbla alquilado y que
no era ciertamente una precauciéon inutil, le respondié que Clark
no estaba en casa. Ella volvié de hora en hora, incluso durante la
noche, y al fin estuvo permanentemente de centinela. -\l dia si-
guiente, cuando Clark salia imprudentemente a estirar las piernas,
no pudo zafarse de ella y tuvo que consi'ntir en bajar juntos en el
ascensor y salir acon>pafiado de ella para hacer el paseo. No bien
estuvieron en un lugar poco concurrido, la muchacha se «-cho en
sus brazos y le bi's6 furiosamente. Al llegar Clark al hotel iba con
la ¢cMa completamente cubierta de rouge, y echando pestes de las
admiradoras de esta categoria. A los pocos instantes entraba la
admiradora con el cabello en desorden, pero con una sonrisa oe
satisfaccién en el semblante y un botén en la cerrada mano, como

trofeo de la escaramuza tenida con el idolo.
En Nueva York, Clark recibié una carta

Rendida a lu misteriosa escrita en perfumado papel. La

o firmante llevaba un nombre muy coni>cido
patloti, Helen por su honorabilidad, en .~mé~ica. Sin nin-
Hayei tiembla gun tapujo exponia a Clark lo que ella lla-

maba «su caso». Ella habia notado que ca-
sado siempre con mujeres mas viejas que
él, no habia llegado a tener hijos, ni en su
prinKTO ni segundo matrimonio. Y le pedia
sin>plemcnte que la permitiese ser la madre
del hijo que él deseaba sin duda. Sus padres

de amor en lo(
brazo» de Clark,
en una etce*
na d« “La her-

mana blanca**.

estaban al corriente <le
su proyecto y no se
oponfan a sus deseos.

De ted«i «tlat
tnuler»>, i6to
do> >e ja(varen

. ~ Como eran ricos, nada
d la extrafa . . L
infl ) d* le filaria al nifo.
influencia En Baltimore, toda-

Clark el "caill-
qader” maximo
de Hollywood.

via Clark encuentra en
su habitacibn a una
joven que con voz tem-
blorosa de emocion le
pide un autografo.
Clark, contento de poder librarse de ella
con tan poca cosa, se apresté a firmarle
una de sus fotos, pero a joven, abrien-
do el abrigo que la cubria y arrancanduse
los diminutos sostenes, se los tendiiS, di-
ciéndole con una voz imperiosaraenfc su-
plicante :

—No, firme aqui...

La camarera del hotel era también mu>
sensible a los encantos del t>uapo clien-
te, El primer dia entré resueltamente eNi
la habitacion de Clark, que dormia ino-
centemente. y echandose sobre él se puso
a acariciarlo dulcemente- lil desperté es-
tupefacto.

—¢Pero qué hace usted?—inquiri6 ru-
damente de la criada espantada. '

Entonces, deshecha en llanto, ella le

Clark Cable y Jean Harlow, otra de
*ui victlmai en le panUlla y en la vida.

confié «1 secreto de un amor que databa de mucho tiempo, de sus
primeros films...

Atraida por el ruido, mistress Gable encontré a su marido sen-
tado en la coma, escuchando las confidencias de su camarera.

Afortunadamente, mistress Gable es muy buena, y sobre todo
tiene un sentida especial del humor. Prometié a la camarera no
contar nada de lo sucedido a la direccién del hotel, y la aconsejo
gue continuase con su trabajo, y que la préxima vez escogiese un
hombre cuya esposa no estuviese en la habitacién contigua.

;Qué conclusiones se pueden sacar de todo esto? Claro que son
cosas que pasan en .América ; pero de todos mivdiS hemos asistido a
hechos parecidos en Paris, en Bruselas... Ramén Novarro fué ca.si
aplastaao al salir del Alhambra, y yo he visto a André Roanne
literalmente actaralado por sus admiradoras...

;Tiene la culpa de esto el cinema? En todos los tiempos ha
habido personas poseidas de ese género de locura. Se tomaba por
asalto el coche de la Patti. Se impedia el paso del caballo en el
cual iba montado el general Boulangecr.

Es el artista de cine quien en nuestros dias acapara la atencién
de la'» gentes y provoca los suefios mas disparatados de la tierra
en esa.s cabccitas locas que son las muj<Tes...

E1 artista de cinema... el Gltimo idolo... el castigad(jr por excelen-
cia, ha llegado a ser el «Don Juan» del siglo xx... Le fallan la
gallardia y la aureola de la leyenda; mas... jal paso que vamos!-.-
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“Elviia"™ «i un film qua Exclusiva* Febrer y Blay preientaran en el Capitol el tdbado éa Gloria. Ei «bjelivo ha captado para
e«ta cinta lot ritmo* de armonia y de belleza da un campamento desnuditta. A al pertenecen lat do* feto» que ilustran el texto.

cYsiIfl

EL DESNUDDO

REO que uno de los triunfos tjuo con mas justicia puede
apuntarse el cinematégrafo es <l haber incorporado a los
\alores de la escena vi desnudo femenino, deshaciendo, en
parte, esa ley arbitraria que lo velabn a la mirada de los demaés.

Desde luego que este triunfo no ha traspasado los dominios del
uset» y que aun no vorfamos hoy sin cierto escadndalo esa misma
proyeccion real en el tablado de la antigua comedia. Quiere decir
esto, qut el desnudo de la mujer prosigue vinculado al cinema
con las mismas caracteristicas que le llevaron a 61: la complicidad
de una sola dimensién.

Por su primitivo silencio y su falta de relieve, por carecer de la
profundidad de la realidad, la otra plasticidad aparente del des-
nudo ha podido ir aduefidndose de la sensibilidad del piiblico. Sélo
Grecia supo imponer la belleza tangib'e del cuerpo sin veladuras
apoyandose en el gentilismo de las costumbres, en la pureza i®ue
extendian las ideas y gracias a! genio artistico que habia prendido
en el pueblo.

Las multitudes sedientas de belleza contemplaban serenamente
los torsos de los olletas porque sabian unir a aquella realdad el
impulso estético de los combates. Se hallaba una relacién autén-
tica entre lo que imponian las leyes libres y la finalidad de aquo-
llas manifestaciones.

El desnudo, pues, estaba fundido a las ansiedades intimas y
objetiv.ns de las multitudes, representaba una posicion perfecta
ante lo que realizaban en e! marmol los artistas.

t'l cinematégrafo tiene que luchar denodadamente para hacer
resaltar en el lienzo la linea armoniosa de los cuerpos para im-
ponerse al concepto judaico que hace del amor una cosa distinta
de lo que en roalidad es. Existe, por tanto, en el cinema una dob'«
intenciéon estética y pedagdgica que se encamina a inculcar en las
gentes una idea nueva de lo que representa el sdr por si mismo
frente a las otras verdades de la vida.

Claro estd que para apuntarse estos éxitos, la cdAmara oscura »e
vale de ese aparente misterio que la envolvia antes de la realiza-
cion del sonido en la peliculay que es un camino directo y subte-
rraneo para llegar al alma popular. ElI cinematografo se veia pre-
cisado a valerse de sus armas peculiares para definirse romo un arte

A P UNTE S

EN EL LIENZO

plastico en una sola dimensién ; para situarse ante la tangibilidad
de las cosas sobre la perspectiva que le proporciona una profundi-
dad aparente.

Para lograrse a-ii, cuenta a su lado con la falta de corporeidad
de las imagenes, que consigue resolver en la mutilaciéon vital ei
>roblema de la exhibicién del desnudo. De acuerdo con las moda-
idades del sif*lo, el cinematégrafo—que representa con perfeccion
sus ideas—aparece como un elemento auténticamente educativo y
que todavia no ha sido dol todo controlado.

No pueden reunir estas propiedades otras artes semejantes, por
su falta de adaptacion al medio actual y porque representan ele
mcntos de acuerdo con concepciones caducas.

Tal como aparece hoy el sé)3timo arte es un conjunto de 'os
progresos técnicos y artisticos de la época, que tiene, ademas, en
su poder la facultad de ir preparando al hombre para otra lucha
mas cientifica que la de hoy, para unirle, con el presente de sus
recursos, a las realidades que se preparan. Por eso ha incorporado
a la escena, gradualmente, la emocién dei desnudo de'la mujer,
que remarca, en ei f<mdt>. direcciones de perfeccion.

Nada ton educativo como nuestro propio reconocimiento de que
representamos la medida de las cosas, do que la materia organi-
zada dcl hombre es el canon a que se ajusta la naturaleza, porque
es una expresiéon total de ella.

Estos mismos elementos los sabian wutilizar los pueblos que
tenfan como Unico patrimonio la belleza natural, que tenian que
acudir al esfuerzo directo para lograr lo que concibieron. EIl trans-
curso dé diferentes edades ha ido enturbiando ja vision serena
de la Humanidad, dificultando su percepcion de las ideas que la
r<idcaban. EIl cinematégrafo, que, como todos los descubrimientos,
es un resultado de las condiciones de la época, ha podido resolver
esta pregunta que se alza ante el hombre .sobre su propiii significa-
cion. Lo que es necesario es que, con la incorporaciéon a los valores
de la escena del desnudo de la mujer, se vaya plasmando, también,
el nuevo concepto que st'pare nuestra época de las que la han pre-
cedido.

Madnd, 11135.

C. PuKRTAS DE RaHDO



CLAUDETTI

COLBERT

y LA MOD

I \ influencia <W cinema t'i
la iiiinla se va afirnianilo
cada vez uiAj, hasta I1

extremo tle (JUe las ultimas
creaciones que se han inii>Uusto
tn el inundo, todas procetlcit >
tieneti alguna conexién con el
cinema.

Los buclts Antinea, que han
hecho furor entre las eleRaiites
dcl mundo civilizado, fueron
poimlariz.ailos jxjr la Rran es-
trella alemana HriRgite Ht-hn
en la inolvidable pelicula "La
Atlantida». Katharine Hepburn
ha resucitado el tupy imponién-
dolo en los mismos medios en
gue antes era considerado ri-
diculo. Las (istarsi) americanas
lanzan el rubio platino que cae
como una Inmiba entre nuestras
elegantes, tjne se aiircsiirati a
adoptarlo para realzar sus ros-
tros. Marlene Dietrich, en mi
Gltirna pelicula «Capricho im-
perial», y anteriormente Gret.,
Garbo, en uMata Hari», llevan
al primer plano de la moda los
vestidos estilo méas o mi‘iios ru-
so. Y sk>Ti aceptados sin discn-

Claud*H« Colb«rt, gast«, a petar
d* lo qua digan let mediflo*,
un< verdadera ferlwna «n piu>
mas Y trapot. Buena prueba de
elio e( eite tocado de pluma<
que Claudetle lucl6é rectertte-
mente en una ~ran fiecta de no-
che y que vale mllei de d6lare<.

MUJER MAS

ifl
Tratom'~nto de Belleza DERMASOI
DIA Leche Nocerado O«rm<isol k
Cremo mofe Ocrma» n Hf Crema Umpiodoro Dermosol |w«o d« Umén)
Polvos de beller'”~ Dermosol Cremo nutritivo Dermasol (a de
Colorete Dormosol Aceite Dermosol (>imi>i»dor y nwtrikvoi i
Creaciones de Lgboratorios A. Puig - Valencia, 293, Barcelono

Pida VvVd. folleto de belleza "Dermasol" (envio gratis) A

CARA DE
LLYWOOD

sion como la ultima palaiira en
mlohicw y elegancia.

Clandette Colbert, la méas I>e-
lla y elegante de las ustarsn que
desde América contribuyen a
la efectividad de esta amable
tutela a nuestros gustos en ma-
teria de modas, se nos ofiece
en toda su espléndida Ix'lleza,
admirablemente realzada por
estas creaciones del modisto de
los estudios I’aramount, espe-
cialmente disefiadas para ellti.
Plumas, sedas, terciopelos, cu-
bren en delicioso seniidesnudo
e! cu;.ri>o de esa espléndida nin-
jer...

Los trajes usados por las es-
trellas en la filmacién, son re-
lativamente baratos — nos dice
Travis GaiU<sm—. Cualquier
hurguesita americana, por .20
dolares, puede vestir como la
maéas elegante do nuestras estre-
llas...

Nosotros lo dudamos un po-
co, pero nos alegramos de ello,
pues si se enteran nuestras nui-
jercitas, con imco dinero estaran
deliciosamente elegantes...
nosotros, tan contentos.

Eit« bella actriz de la Parameunt
ef la que mi* cobra ert lo$ Ande-
le*. Su Gltimo film histérico «Cleo-
paira*, la ascendi6 de lo
que estaba, yactualmente lu con-
trate con le citada produitera ha
llegado a una cifra de ensuefio.
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Samuel Goldwyn y Eddi* Cantor «aludan fon gn be«o a Ruth Etting
a iu llegada a Hollywood, para tomar parte en uno de su» film*.

s un pequefio judio inquieto, vivo como la centella, con
negros cabellos que le caen sobre la frer>te, ojos redon-
dos que hace rodar, que guifia, que eleva al cielo diez

veces por minuto. No tiene edad definida. Puede interpretar
colegiales y, no obstante, sabemos que tiene mas de una h.|]a
casadera. Como todos los de su raw, tiene el sentido profundo
de la familia, pasea por todas partes con él a sus cmco hijas.
Mariorie, Natalie. Marilyn. Edna y Janet. adora a su mujer,
una mujer corpulenta, rubia y sonriente, .que parece tener la
paciencia resignada que se adquiere en veinte afios de v.da
comun con un cémico. Es sobre ella sin dudn
que Eddie Cantor ha ensayado el efecto de
todas sus historias grotescas, sus trucos coémi-
cos, sus «gags». Los unos, excelentes: otros,
execrables.

k un periodista que le pregunté;

—,;Hace mucho tiempo que estd ustvd ca-
sada con Eddie?

Trei eneanladora»
Coldwyn Clrlf tal
come aparecen en
una eicena a todo
color, de la pelicula
de Eddie Canter "Un
chico mlllonarie™.

— Después de ma-S de treinta mil «chi.'stes malos».

Pero esos treinta mil chistes malos, y los que vendran, ella los
soporta sin murmurar, y las cinco pequefias Cantor hacen otro
tanto, porque Eddie es verdaderamente un marido y un padre es-
tupendo. Ni Hollywood ha podido quebrantar esa solida familia
judia, bien cimentada por la ternura, e' respeto y la tradicii®.
Cantor se irritaba un dia al ver la resonancia publicitaria que se
daba a ciertos artistad coo motivx> de sus Jisorcios y sus historias
sentimentales.

—Porque—exclamdé un dia furioso—Ilos amores de Joan Craw-
ford y los divorcios de Jean Harlow les valen primeras pagina-i
de Informacién, mientras que mis mejores films no me han re-
portado nunca mas que simples ecos debajo de las predicciones
meteorolégicas. Pues bien: ya que es asi, yo también voy a di-
vorciarme...

Y anuncié la decisibn a su mujer, sin conseguir que ésta s
emocionase gran cosa.

—Nos partiremos las hijas—le dijo él—. Me quedo con Marjo-
rie y Natalie. Son las mayores. No son tontas. Se casaran pronto
y asi me desembarazaré en seguida dp ellas. Quédate con Marilyn
y Edna, y Janet, la benjamina, la echaremos a suerte.

Como se puede suponer, este proyecto no sali6 adelante.

—¢ Dbénde podré encontrar una esposa como Ida—dijo él que
sepa cocinar ton mal las comidas, que sepa tirar al cesto 'os
papeles impcwtantes y mezclar mis pares de calcetines? jOh! No
podria pasarme sin ella. Y ella, pobrecita, ;dénde encontraria u.i

Hasta en los deican<o$, durante e.I rodaje, presume Fddle Cant(?r de castigador. Vedle aqui con un pi»*ado de,hljas de Eva. gue
no «en otra cosa que «buicadorg| de ere. en la mina que lai ofrece el corazén de un mHlonark. enameradlM y comprensivo.

hombre como yo? Ella misma me lo uijo: nEddie, no hay otro en el mundo
como tu... para hablar y no hacer nada...»

Cuando Cantor dijo que no podria pasarse sin lda, no era tonteria. Por
una sola vez habl6é en aerk*. Ella le .sigui6 y le sostuvo en todas sus luchas
para alcanzar la fama, le di6 cinco hijas y jamas se quej6é de nada. Eddie
rvo fué siempre una de las grandes estrellas de Samuel Goldwyn. A él le
gusta recordar a veces sus dificiles primeros tiempos,

— Cuando gané mis primeros doélares—dice él—estaba solo en el mundo.
Cuando debuté en el teatro, tuve 'ya algunos primos. \ mi primer film,
ilWhopeeii, me valié6 ya mas de trescientos parientes, llenos de afecto y soli-
citud, que me escribian de todos los rincones de los Estados Unidos. Tuve
incluso un abuelo nuevccito...

Nacido en el barrio judio de Nueva York, Eddie tuvo pronto que ganarse
la vida. No debia ser entonces muy diferente de lo que es ahora en la pan-
talla; delgado, nervioso, con esa pequefia cara maligna, esos ojos demi-
siado grandes y negros que se le comen la cara. Le evocamos sin dificultad
en el pequefio baile de Coney Island, cuando «lervia a los bafiistas domin-
gueros esos bocks de cerveza rubia con cangrejitos y hacia reir a las mecd-
négralas con sus guifios y piruetas.

Fué sin duda el éxito que tuvo como mozo de café lo que le diéd confianza
suficiente para convertirse en un nprofesional de la risan y llegar a clown
de una barraca vecina. De alli pasé a las «cBurlesqucs», de Broadway, y
en saltos sucesivos llegé a colarse en las Ziegfeld Follies, ambicién de todos
ios que en América se dedican al mustc-hall.

De la escena pas6é a la radio, y sus «sketchs» de los domingos pronto
hicieron furor. Se cuenta que un desesperado, dispuesto a suicidarse, volvi*'
a tomarle gusto a la vida después de haberle oido cantar uno de sus nu-
meros radiofénicos. Esto es sin duda un eco de publicidad, pero despues
de todo no es tamp<xx) una cosa imposible. Lo cierto es que Cantor llegé 3
ser el gran favorito de los enfermas, y -que sus emisiones son seguidas con
gran interés en clinicas, hospitales y asilos. EIl se muestra muy satisfecho
de todo ello y tiene por qué. Llevar un poco de alegria al corazén de los
que tiener: tantos motivos para estar tristes es un bello resultado.

Exldie estd muy contento del dinero que gana, y sobre todo de las econc”
mias que hace. Esto es muy raro en Hollywood. Pero mas que todo, esta
contrato de sus hijas. La mayor, Marjorie, es alumna de un colegio muy

Eddie Cantor y la mas pequefia de sus hijas, la morenucha
Janet, se entretienen y juegan en su casa de Nueva York.

elegante, pues Eddie. que tuvo que empezar a trab.ijar a los doce afios,
guarda gran respeto para los que pueden ir a las grandes universidades.

—La buena educaciéon es tan util en la vida como la buena salud. Qu«
nadie me diga que ya tiene suficiente con saber leer para destacar, y que
en cambio hay licenciados que son perfectos incapaces de distinguirse en
nada. Eso son, en todo caso, excepciones. Que un hombre se pase la vida
estudiando y sea un perfecto imbécil, en todo caso condena al individuo,
pero nunca el si.stema.

Mientras tanto, Marjorie st)lo le da motivos de satisfaccion. Hace bri-
llante.'i estudios, ha publicado incluso varios cuentos en revistas literarias.
Pero nunca bajo su nombre. Quiere triunfar por si misma. Firma siempre
Marge Orrie.

—Marge Orrie... Marjorie... ;Verdad que estd bien buscado?—exclam.i
Eddie Cantor, admirado ante esa astucia en la cual no habia pensado.

No le disgustaria en el porvenir ver a sus hijas trabajando en el teatro
o en el cinema. Porque es un bello oficio y no hay ningdn riesgo en él. EI
viejo prejuicio que condenaba la moralidad de los artistas estd ahora com-
pletamente pasado de moda.

-Una jovencita cualquiera estd tan expuesta a cometer un desliz como
una girl—dice Eddie—, y aun tiene méas tiempo para hacerlo que ésta.

Y ya en este terreno. Cantor habla de sus giils.

Las hay en todos mis films: «Whopee», «Palmy Days», «Torero a ‘'a
fuerza». «Escondalos romanosi.. Y las hay todavia, méas bonitas que nunca,
en mi nuevo film «Kid MilHcons».

Eddie Cantor ha comprendido que para que un film bonito triunfe hace
falta que el espectador esté de buen humw, y que nada puede poner al es-
pectador de mejor humor que una bella muchacha bien presentada y el”
gantemente desvestida. Ahora bien: si en lugar de presentar una muchaciia
se presentan diez o cien, se obtiene ese efecto diez o cien veces mayor... Es
muy sencillo, pero hace falta pensar en ello.

Sobre un fondo de bellas bafistas, o bellas esclavas, o bien bailarinas,
Eddie pKiede desarrollar sus trucos, hacer sus cabriolas, multiplicar sus
migags». El terreno esta preparado. El espiritu del publico, suspenso y re-
frescado. Y todo lo comico cuaja. jAh! Eddie no es tonto.

Es un verdadero entendido en materia femenina. Ha visto muchas veces
al malogrado Ziegfeld esct”™r las girls para sus grandes revistas teatrales

Eddie Canter despacha su cerrotpondencla con «u
lecretarta, que no e» otra que *u hija Marjorie,

o filmicas. Infalible jue;,. Eddie puede por experiencia valorar en
iipuntos» el valor plastico de uno mujer y escogerla entre veinte.
El ha visto en las severas anotaciones de Goldwyn, coémo premios
de belleza designados por jurados famosos, sélo obtenian puntua-
ciones inferiores a la mediana exigida. De cien muchachas llama-
das, apena.s diez elegidas. Pero jqué elegidas'!

—<”/uatjdo empiezo una pelicula—nos dicc Cantor—, la noticia
pronto corre. Y todos los que he podido encontrar en los ultimos
seis meses, se apresuran a visitarme.

-Bien, Eddie, ;cémo le va?

—i.Ah!l, pero yo sé que estas demostraciones de amistad son
interesadas. Todos vienen no por rai, sino para ver mis girls.
Mientras yo filmo, centenares de esposas telefonean a sus mari-
dos y reciben como respuesta: i'Ha ido al estudio para saludar a
mister Cantor».

Y centenares de comidas se enfrian, mientras centenares de
ciudadanos .se olvidan de Rotsevelt y de la N. R. A. y sienten
subir su presion arterial.

—Y cuando mis peliculas se presentan al publico, centenares de
«babbits» en el mundo entero preguntan : «,Qué, vamos hoy a ver
la pelicula ésta de Cantor?», cuando en realidad lo que quieren
ver son las girls.

»Y lo comprendo—agrega Cantor—. Los films de girls son exce-
lentes para todo el mundo.... excepto para las mismas girls. Ade-
mas, estas peliculas han multiplicado las aspirantes en gran nu-
mero. De otra manera, j.Tidnta- familias no se opondrian a que

Siete de lat cien «girls* que teman parte en el film de Eddie Can-
tor ‘'Un chico milJonarlo™, al lallr de la e»Ucién de Nueva York.

sus hijas fueran girls! Las figurantas de cinema preferirian
probar suerte jjor mt-dios menos dificiles que «el com», que
exige cualidades enormes de resistencia, belleza, tenacidad y
elasticidad extraordinarias.

iiPcro hemos visto despuis de algunos de mis films, cémo
algunas de mis girls se salian del rarvgo: Virginia Bruce >
Claire Dtxld, después de «Woopee»; Paulette Goddard, espo-
sa i?) de Charles Chaplin y Toby Wing, después de «Torero
a la fuerzan; Béarbara Pepper. despu6s de «Escadndalos roma-
nos». Y ahora todas se disputan el mas pequefio papel.

Ya no queda ni un solo hijo de millonario o
sexagenario sentimental suficientemente Uintu
para caer en las redes de esas pequefias arafas
duradas.

Las icfauscadoras de oro>i de Broadway y Ho-
llywiKxi, tienen todo esto de mas que agrade-
cerle al cinema.

iEra ya mucho abusar de la belleza y de i
linea!

Dos bellisimas criatu-
ras contratadas por Sa>
muel Celdwyn para
que no* alegren la exis-
tencia en el préximo
film de Eddie Cantor.



Una «tc»na emin*n»*menU emotiva d« “"Cru* Diabl«™, pim hablado «n e»pa-

flol qua pratantan e( Sdbado da OloHa an al CaUlufta Exiluiiva»

NCL-ATKRRA hfl dado lii pauta dcl film fii-stérico. Nadie como los
inglews para hacer las cosas, en w-rio Segiin elli.s, u:i infilis
ro hace li» cos:is hasta que se <T<y preparado p&ra hacerlas

bien. Por eso. cuando se lanza a hacerlas, las hace un poco mejor
que los demas. Claro os que esto lo dicen los inglesas. Nuestros
Ifctore» pueden tomarlo por donde se les antoje. La pedanteria in-
glesa no quita, sin cmhargo, bondad a las realizacion<-i infilesii>.
La obra histérica la han llevado n la pantalla con bastante propie-
dad y un noble concepto artistico.

Amirica del Norte quiso seguir a los ingl«'>es. copiar sus nor-
ma.« y seguir sus formas humoristicas. No lo ha podido t-onseguir.
Les falta lo esencial: la vieja f»pirituali;lad de Inglaterra, tierra
propicia a los i“rande» humorist.w.. Humorismo es tragedia de-
formada por el afan de huir de ella... Y el sentido tragicu de la
vida y do las almas, solamente los pueblos en los que persiste una
tradicion ck cosa» del espiritu son capaces de >oportarle.

Los alemanes han hecho también films histéricos. Per» se han
cuidado mas de las formas externas y de lo espectacular de los
ambientes que de la entrafia psicolégica y t-ierna del hecho co-
mentado.

Todos, menos los espafiolo, han querido hacer sus pinitos 'n
esta Indole de
obras cineinatogrA-
ficas. Nosotros, que
tenemos una histo-
ria cuyo dramncis-
mo ha hecho que
algunos la hayan
calificado de follc-
lin, somos los uni-
cos que, lanzado”

a copiar lo extran-
jero, damos de lu-
do las cosas de Hs.
pafia para seguir
los caminos que sr-
falé a nuestro
afan de universali.
dad un viejo con-
cepto de pandereta
que se apoya en las

Ramén Perada,
Bueltro compatrlo-
ia, ai al prolage-
ni$la da «Crux dia-
blo», film realizado
an Méjico por sPro*
dueelena* Max-Ar(>

Fabrar y Blay.

formas oscuras de nue.itra mal interpretada leyenda nejira.

Méjico, hermano nuestro, con una sensibilidad nacid-.i rn nues-
tras esencias espirituales, apenas si era conocido hace unos afios.
Hoy, lanzado a una produccién i'n nuestro idioma, en s'is pri-
meros pasos se asoma a la historia para buscar en ella campos de
noble expresién artistica.

l.a primera de e.stns p<'liVulas, <iCruz Diablo», se desarnilla en
Mijico en la época del virreinato, y tiene como fondo una atmos-
fera melodramatica de consejas y aparecidos.

Ramén Pereda es el intérprete del personaje central de la cinta,
producida por Films-Raza, y con él encarnan 'os principales pape-
les Lupita Ciallardo, Juan José Martinez Casado, Julian Soler y
Vicente ITOna.

Nos inltTesaria que esta cinta, que ha merecido I<is honores de
haber sido doblada al francés y al inglés, tuviese un éxito bri-
llante en nuestra patria. Se trata de algo muy nuestro. Su entrafia
vibra en recias y afejas formas de espiritualidad ibérica. Sus per-
sonajes se apoyan en hechos creados por nuestras andanzas <n el
nuevo continente, en el nue, a méas de un idioma, dej6 Espafia

sus idealidades, su
genio, .sus conci;p-
tos civilizadores y
su sangre.

Bien \<;nido sea
este film, si trae
en si fuerza sufi-
ci<nte para hacer-
nos volver los ojos
y el espiritu a esa
cantera formidable
que ofrece el cin*
a nuestro futuro ci-
nematografico ple-
no de posibilida-
des y que por hoy
aln es una inc6g-
nita,

Kr. 13iP17.

labellta Pradas y
Miguel ligero, pro*
tagonisiai del Inte*
refante f Im aSoy un
(efioriio-, realizado
por Florian Rey.

RUMBO AL CAIRO™

STK film sera dirigido para C*ifesa por B<>nito Perojo, Sus

protagonistas masculinos son ,sobra<iamcnte conocidos de

nuestro publico, por los éxitos alcanzados en la pr<iduc-
cién nacional, L. .

Mary del Carmen es nueva. Se trata de la «Seforita Voz, icj35>,
convertida en estrella de esta producciéon por Cifosa. He a<jui lo
que nos dicen de ella los que hicieron su descubrimiento : _

(rMirada quieta y serena. Rostro fotogc-nicii y de expresion i:i-
g<-nua. lIsabelita Pradas acaba de cumplir los quince afios, y bajo
I;, orla de sus cabellos claras y brillantes, mil suefios de ilusiéii
i-abalgan tumultuosos. Una nifia todavia y ya .onoce la gloria de
la escena del teatro espafi<il. Sin ser una prec_ooi<lad, es la realidad
que promete as<'gurar en esta nueva dstarii Cifesa a una de nues-
iras primerisimas figui'as del séptimo arte,

(iRunibo al Cairo» es un argumento del brillante ]KTiodista W-
fredo Miralles. K! diadlogo ha sido confiado a Edgar Neville, Kl
joven escritor humorista ha escrito para «<Rumbo al Cairo» el dia-
logo méas é&gil y perfecto de toda su carrera.

»Por si fuera poco, la musica del film es original del maestro
jacinto Guerrero.»

Gabriel Algara y Raquel Rodrigo en una etcena det plm de
corto metraje «Ir por lana», dirigido por Fernando Delgado,

"IR POR LANA"

Con la pelicula corta «Ir por lana.i, Fernando legado y el maes.
tro Patino han patentizado las grandes cualidades que ambos ptt-
seen, de anim.'idor de calidad el primero y de musico popular el
segundo. » |

En «Ir por lana», esa tonteria de mujercita que se_llama Kaqu i
Rodrigo, hace otra tonteria de labor cinemaética, bien secundad.i
por todo el resto del elenco.

Un film que nace impulsado por esta clase de elementos, tiene
casi av»gurado el éxito. Fernando Odiado nos na dminstraao
.siempre un buen ~usxo exquisito y un gran temporamento de rea-
lizador. Patifio es un buen musitx). Raquel Rodrigo es una ele
nuestras artistas de méas depurada sensibilidad.

"soy UN SENORITO"

Este film corto, producido por Cifesa, es una (jrueba niads d™M
talento narrativo de Florian Rey que, a nuestfo juicio, es en
acluaUdad la primera ficura del cinema espafiol.

Interpretan el film Miguel Ligero e i1saberita Pradas, quie
dan vida a un asunto cémico lleno de originalidad.

La musica del film es del maestro Asagra. una de las liquida-
ciones mas importantes del pequefio derecho. Los caotabtes son
Bolafios, uno de los «a.ses» del género.

Con estos films inicia Cifes-a su produccién, a la que desea
una pci'fecta realizacion y un éxito.



Eutcbie Ferrar

CI NEMA AMATEUR

VALORES NUEVOS

Un fo<oqram« d« ‘l«i« Barcino’, pri-
mer premie de le Bienal de Venecia.

t ha dicho mucha» veces qgiw el director cinernatogr:\fici) no

»urce de improviso ni se forma pspontAnpainente. No, fl

director df cinema nrcesita una cuidadosa prepararon que
lio puede cbnscguirse si no es a fuerza do tiempo y samncios tsi
por sacrifido se entiende una voluntad disciplmada puesta a! st-r-
vicio de una aspiracién). Hav que ttner en cuenta que el cmo
tiene mucho de oficio; mucho, mucho, y un oficio no sp aprende
en poco tiempo. Por U> tanto, viven completamente engafiados Uis
que creen en la aparicion del director impri\isado. Las mas im-
porlantcs levclaciones del cinema mundial, no han_sido 'jno el
fruto de una perfecta preparacién y una constancia admirable.
I*abst -Murnau. Machatv. Rcné Clair, King Vidor y otros ma».
-viando se :t*mt;in.n a lLi< pantallas a recibir la sannon flpl mon-

ela dona | el» tportt' (-la mujer y al deporte.).

truo de las mil cabezas (o respetable publico, como querdi»), co-
n<«ian muy bien el oficio. Antes de rodar el prirner metro ~ -"iu-
loide comercial, habian impresionado millares de metros de ban-
das de o.s y i6 m. Hablan estudiado complicados tratados ck
6ptica y otras mil complica;-ione» necesarias para la realizactén
de films, a mas de poseer un amplio conocimiento de las bellas
arte*, pues como condicl/m indispensable es tener un alma de
artista para producir obras cinematograficas de contenido. Sxilo
asi se pueden producir obras geniales.

Ep Barcelona, un grupo (p<tt- cierto muy numeroso) d< amanta
del cine, trabaja sin descanso para adquirir un puesto de honw
entre los realizadi.res europeos. La iabor anemaéatica que realuan
la «Asociacién de Cinema Amaieur., y el ..Centre
Catalunya» es extraordinaria y digna de ser conocida por todiw
los aficionados del resto de Espafia. A ver si cunde el fAmp\o

En d concurso celebrado Gltimamente, se apuntan nuevos \alo-

tr**
- -
r«»T*tenU en Heliywood e la artilla
<tn*mato9fif<a etpeflola. He aquiuna de la< al*
Urna* {elAgraffa* A* nueilra «xempatriola, que et
h*y, p*r rairltof 4a »u tenilbllldad y de «u arte,
la primera fid«ra «le» «lenco ««paAol de la fox.

Un rostro por correctos perfiles dibujado...
Una boca encendida en claveles bermejos...
XJn cuerpo de tanagra, como i>ara plasmado
en la cGfica gracia de marfiles afiejos...

Una gracia espafiola juguetona y risuefia
gue se adorna con rosas de gaya juventud...
i Encanto de chiquilla cuya esperanza suefia
en plantar, con su arte, bandera en Hollywood!

ips y reafirman ali; .nos ya existentes. Eusobio Ferrer qu«-, con
i'Laie Barcino» y'«Fiesta mayor» (premiada esta 3$egunda con
medalla de oro en !a bienal de Venecia) apuntaba magnificas con-
diciones para el cinema, nos demuestra ahora con «La duna i els
esportsi>, ..Sota el cel mallorqui» y «Cerdmica Serra», que posee
una gran visii«i cinematografica y que camina con paso firme por
el dificil .sendero del nuevo arte.

Eusebia Fcrrer es un caso admirable de voluntad inteligencia,
dentro del cinema amateur. Su casa la tiene convertida en laho-
ratorio, srila de proyecciones y taller, pues todo lo que n”esita
para la elaboracién de lo» films se lo fabrica el. Ahora trabaja afa-
nosamente en la construccién de unos ajwralos. diminutos y com”
plicaidi.simos para la realizaciéon de una interesante pelicula sobre
la vida y costumbres de las hormigas, tema que exige una pre-
paracién cuidadisima y una paciencia inagotable. Para documen-
tarse sobre la vida de este interesante himené6ptero. ha tenido
necesidad de consultar diversos tratados y husmear por las biblio-
tecas, teniendo que recurrir, despuis de una incesante busqueda,
al idioma de Shakespeare.

—,-Cudles son sus proyectos para el porvenir?—Ile {wegunto.

—Trabajar como hasta hoy lo vengo haciendo; estudiar el mo-
vimiento cinematico mundial’; viajar todo lo que mis medios eco-
némico!. me permitan, y visitar los mas importantes estudios ci-
nematograficos.

—/Qué opinién tiene usted de! cinema comercial espafiol?

— Permitame que no le conteste a esta pregunta. Soy un reali-
zador amateur, y en mi condicién de tal no me creo autorizado
para opinar sobre la labor de los ptofesionales.

—¢Piensa usted pasar pronto al gampo profesional?

‘Sota el cel mallorqui’.

(*Bajo el cielo mallorquin-}. "lele Bardne"

Que se rinda a tu suefio la vida a que te lanzas
y que te lleva lejos de tus admiradores;
gque logren altos lauros tus nobles esperanzas
y que sea tu suefio un camino de flores...
Y en la hora del triunfo no te tornes extrafia...
Piensa que eres muy nuestra, y has nacido en Espafia.

R.

No ; croo firmemente que ain me falta mucho que trabajar
para estar en condiciones de realizar films que puedan competir
(lignanientc con las restantes producciories europeas.

—¢Tiene usted en proyecto algun otro film?

— No; antes quiero hacer un viaje a Italia. Quiero conocer Na-
poles, Florencia y Palerm«i y, como debe usted suponer, no me
vendré de alK sin haber visitado la Ciudad Eterna. A mi regreso
de Italia empezaré a rodar las primeras escenas de una pclicula
en cuy» guién trabajo actualmente.

Con un apretén de manos damos por terminada la entrevista, y
mientra.s camino por la dindmica calle Muntaner, pienso que pron-
to tendremos t-n Espafia el grupo de directores que necesitamos.

Carrasco ue i.a Rubia



yo DIVORCIO, TU DIVOR-

gin hombre digno de ese nombre. E» un papel menoi, hu-
millante y casi siempre rid/culn. Casarse ron uno de esai>
reinas de hoy, ima muy rii-a y poderosa vcdet(o,_es c-xpcners<; ii
perder en la aventura, no solamente aigun presiifiio, sino iiimbién
toda esperanza de éxito personal.
tleorge Breni, que fué contK'ido largo tiempo bajo el nombre de
miMer Ruth C'haterton, lo ha comprendido p»>r fin asi, y es por
esto que se ha separado definitivamente de jiquella ron quien .w
casé hnce dos afios con tanta ilusién y alegria.
Habia -sido su parienaire. Habla apreciado su in-
menso talento y su encanto ideal. Kra joven ;irdicntv
y entusiasta. No reflexiond, v al dia siguiente en _qu-'
ella dej6 de ser la esposa de kalph I"orbes, la convirti*'
en misiress Gcorge Brent,

EI. pap<'l dp prinripc cunsocte jamas h.i podido convcnir a nin-

Yo no podia ser a la vez mistress
Smilh V Katharine Hepburn

Exito y felicidad, verd.id'Tamcrte incompati-
bles?

He aqui una nueva prueba.

Katharine Hepburn, en menofe de un afio, ha con-
quistado una celebridad mundial. Mas, bien caro lo ha
pajeado, puesto que ha debido sacrilirar su dicha dr
mujer.

Kaihari™- Hepburn era, en erecto, muy dichosa ron
Ludiow Odtien Smilh, con el cual se habia rasado ver-
daderamente enamorada ha<re algunos aftos, ruando era
solamente una debutante.

Cuando le fué oirecido un contrato en Hollywood,
Smith tuvo el presentimiento de que ,su dicha habia ter-
minado y traté de convencerla de que no acevia-.e, ofre-
cirdole ¢l mismo una suma equividHnie a la que le
ofrecia la R. K. O- Pero no era por el tjjnero que Ka-
tharine Hepburn \enla a flollywood : era para conver-
tirse en la gran \ed«tte que ella habla siempre soA.ido
ser. Confiando en si misma, confiando en su amor, se

ison

CIAS, ELLOS DIVORCIAN,

O TRES DRAMAS
CONJUGADOS EN
HOLLYWOOD

por

J. ALEXANDER

fué a Hollywood decidida a luchar por las dos ambiri aies vida :
el éxito artistii-o y la dicha conyugal.

Su primer triunfo en oBill of Divorcement» no conmovié ’'os
cimientos del matrimonio Smith. Salieron para unas largas vaca-
ciones en Suiza, y ninguno de los uuf vieron entonces a ese sim-
patico matrimonio americano que firmaba en los libros de regis-
tro misler y niistress L. O. Smith, sospeché que se trataba de la
gran estrella del mrtiiana.

El éxito s< afirma. l«os films se suceden. Kale no puede ya saiir
de llollywrKxl, donde Smith rehtsa vivir porque no le gusta el
ambiente. Ella X)lo va a Nueva York en breves visita.s. que casi
pueden calificarse de verdaderas escapadas, pues romo se quiere
explotar su creciente fama, no se le permiten iargo.« reposos.

(‘'uandi> Kale va a Nueva York es para aparecer en la escena.
Kstil arapara.ia por las lecturas, ensayos, intervids... Smith m
GEORCIi BRENT

Ante cada vez méas abandonado.
V un dia vu<‘tve a instalarse to su
departamenio de soltero...

Kalharim deberd escoger entre
él y el éxito.

Per<i justamente estd en el mo-
mento de su carrera en que no tie-
ne derecho a escoger. Su ultimo
film, «SfMtfire», ha sido una de.
cepcién: su Gltimo estreno en
Broadway. un fracaso. Abandonar
en este momento, serfa una deser-
dén. No se puede, cuar»do se es
Katharine Hepburn. retirarse mas
que en pleno éxito. Y el mes pasa-

Ruth

do. en Yucatan, -Mérida, para mas precisai, Katharine pedia el di-
vorcio... Otra pareja feliz que Hollywood ha deshecho...

Jamas volveré a casarme, declara Jean Harlow

En el matrimonio de Carmelita (Jeraghty, bella debutante de
la pantalla americana, la mas bonita de las invitadas, era .sin duda
una bella jovmcita vestida con un traje de tul amarillo, cuyos
ojos dezafiro, la piel dorada y los cabellos de platino, son célebre.®
en todo el mundo; Jean Harkiw, Aquel dia estaba especialmente

bella y parecia muy dichosa. Abrazé gentilmente a ja
recién casada, felicité ul marido, y les desc<j toda Ja di-
cha posible. Toda la dicha que ella no habla podido en-
contrar en el matrimonio. Pues la noche anterior habia
decidido separarse de su marido Hal Rosson.

Era el tercer matrimonio de jean.

E! primer matrimonio habfa .>ido un error de juven-
tud. los diez y seis afios se habia hecho raptar por
Charles McCirew, joven millonario de Chicago...

Humo de paja...

El segundo matrimonio la unit) al rico y poderoso
Paul Bern. Parecian dichosos hasta el dia en que estallo
el drama mas mi.slerioso de Hollywood; el suicidio de
Bern, dos mesc.s después del matrimonio y la revelaciin
a la vez de !a existencia de otra mujer a \a que estaba
todavia unido en matrimonio el dia de su muerte,

Y al fin el tercer ca.samiento con el ya reposado Hal
Rosson. Gra al parecer una cosa razonable, y Jean hu-
bieso podido hallar en esta unién el olvido de un primer
matrimonio insi-n.sato y un segundo tragico. Pern des-
Jués de cx-ho meses de vida comin, la separacién parece
nevitabla.

Tres divorcios.,. Esto significa que seis seres que
amaban sé6lo han conseguido hacerse sufrir.,, ¢(Ha siio
el cinema..., Hollywood..., o la vida, que cada dia va
siendo mas dificil para todos vivirla?...



Charles Chaplin, trabaja fe-
brilmente en ta realizacién

de la «Produccién nuanf> 5»
por JORGE LABISBAL
? NI'MVHO 5! puede vanagloriars.' de sn-

| Ikt io que Cliarliit n<is ri'serva bajii ole pnigimitico tiluk'.”®
I J_ Tiin sélo diis 11 « I<i Mimo ires perv'nas..., Chiiplin. I'au-
Irlle <i(«!dard \ Al R-i\rs. ru)lis funrdines «ifidali-s, M>n; tnanajjtrr
jri-mr.il > vici-pri'sidiTiti' 1U* In Charles <'haplin Kiim C\irp«iratii>n.
i iiiiiij'ii inllm<i di'sdo han- ma-s de veinliséi.s afios d«'l orlcbn- :i -

Kué él liiiicn «n i<)io llevé a Charlot a Aiii'Tira y I* hi®*o d*»
bular on skclch I'na noche nti uiiu soiitilad seirflii de l.nndrfs.
<'uam)o iH-hi. ufii>- mi~ isrili- Chaplin inaugurdé sUs prupiiis estu-
iliiis. Al K»-'v«-» \inc) n HoHvwiiix!, Oi‘iide r<-in)vé sus rrlacionr-0 i-on
/9 \ i i'iinfirir'» inipiirtanlea atrihurionfs.

I's iiuiv priilmblo. pi>r lii lanlii, nuc* (ntimci no est”
itjniiriintc de la”~ inti'ni‘ii'nf-s pn'cisas del que Illama el jefe. l'ero
<n I riir>>0 ilr sus (Jp<IHraci<«ne>, reciinocemos que. nertamcnl»’, no
ha irainiinado njnjjuno<li- los secretos que M-gurainente le liun sido
(moiifiadus.

De tiMlas rjianeras, después dt las pequfiias ronfrsiones a duras
irnas llrhar>t-ada™ y de algunas mitirias rortigUla» crt otras partfs.
«sincis lleg(idi) a (xlder esstdblecer que el fi'm versara sobre las aven,
turas de un vagabundo llegado a una dudad. Este, después de
|)a>ar Untas las juanas del mundo para adaptarse a la vida urbana,
rncuentra trabajo en una inmensa fabrica. Aqui muestra él tiHiavia
su inexperiencia tm'andi» inanivclas y resortes y casi es destrozado
por ({if*antescas ruedas ; br«imea con sus “ompaifero”, y bate oiin
M r<mtriimaestre. a quien anteriormente ha llenado de aceite. Final-
mente. acaba en la céarcel, razén cxacla de su encarcelamiento no
la sabemos, se pn-tende que sea debido al gran movimiento hiicl-
guislico que debe estallar en el puerto de San Pedro. K1 final del
film no ha sido todavia decidido por I'narlot. poro se cree que sera
algo qii** se aparte de sus anteriores concepciones. Toda la cinta,
desde luego, estd atravesada por una joven, de la cual Charioi
estd enamorad<i v (>or la cual si®ue él sus a\atnres, I,a mon-na l'au-
lette (iinldard interpreta, naturalmente, la heroina. lal es, segln
tollas las proliabilidade.s. el escenario del film, por Ui menos en -su
forma actual. Sabido es que {'harlot tiene la costumbre de trabaj:u
sin un guién concreto, tan milo tlem' al empezar un film la idea de
conjunt<i. Cuando hace construir los decoradus, nadie, ni él mismo,
sabe lan es<<<nas que en ellos se desarrollaran. Tan sélo una vez
montados, explica a sus jiartenaires en qué consiste su pa[>el en
aquella escena. jCuantas escenas son nnladas y dadas por biu'nas
y no seran jauias vistas por el publico! X medida que his esj-enas
\an siendo realizadas v desechadas, el guién sufre miidifiraciones
ra'licales. Ks p</r esto que no es |>o<ible predecir su forma cleftniiiva.

Precisamente ik- esto hablaba con Al Reeves en su pequefio des-
pjtcho de muros lleno? de fotografias y de caricatura».

- finJo en nuestro estudio depende de un solo hombre. Charte
regula n«ios 1os detalles de la pri>duccién, desde el escenario hasta
ei montaje. Por caracter, tanto como ptT razonamiento, nunca es-
cribe el guién de sus films; prefiere llevar en L imaginaciéon i’
argumento general, < ir introiluciendo en ciida escena fas inodif-
caiiiines qui* el instante le sugiera. Por otra parte. »i revelara el
lema general de su pelicula, otro productor pudria realizarlo y lan-
zarlo al mercado antes que él. Evidentemente, el trabajo avanza
muy lentamente en nuestros estudios, precisamente (Virque di-fnn'!"
de un .solo hombre.

—El film lleva .ictualmente el titulo de ProducciOH numero j por
una razén muy scndtla. Como el titulo definitivo nu ha sido todavia
decidido, teniamité que Illamarle de algin modo al hablar de él.
Pues bien, como se trata de 1 quinta pelicula que Chapiin produce
para Ix>s Artistas Asociados, (for esto la hemus Illamado Produccién
nimero 5. La primera pelicula producida por Charlot para esta
firma fue |ji opinién publica, que data de 123 y en la cual .Adolfo |
Menjou hizo su <lebut como estrella.

—fin noucmbrc de i')i4 y diciembre del mismo afto, el trabajo |

(C ontip A a en Il a for maciomna »)

K«th*ryn C«rver.

primera muj» d«l

e(ern«in*nt« Jev*n

Adolph»

Manjou.

Adolphe Menjou se
ha casado de nuevo

TONNY

por BALLESTER

i'Astx» un astro cualquit™a de los que integran el firmamcn-
10 cinematogriifico se casa por primera o centésima vez.
Kxios sus admiradores lanzan exclamaciones mas o menos

iiiriosa», que incitan a la sedicibn o que sublevan los nervios al
méas sereno de los mortales.
-;Qué lastima! Fulano de Tal se ha casado con esta chica,

que no es ni serii nunca nada en el dne...

Y después de comentar adecuadamente el casamiento y demostrar

ciiipiion por el hecho fatal, exalta a una nueva figur.-i...

es que los amantes de la pantalla pocu saben del amor algu-
nas veres. Creen ellos que los artistas, las stars. Uis que interpretan
jirimeros roles tienen que supeditar su vida privada a las cuestio-
nes meramente profesionales. El cine y el hogar, o mejor dicho, el
estudio ha de sub.stituir a lo que ha de ser alojamiento de los
cényuges, harto» ya de los apretones de manos de amigos, .-idmi-
m:ulnres y iKlni.-izos de toda l.nya que en todn momento les rodean..-

Este es el caso ocurrido con .Adolfo Menjou, el célebre actur fran-
cés de) cinematégrafo que hace tantos artos trabaja para las pro-
ductoras americanas y vn U<-llyv.<>od.

\dolfo Menjou se ha casiKlo. No es que el célebre actor de la
pantalla haya caido antes de ahora <n las tupidas redes matrimo-
niales. Ya en ic)2« casé por vez primera con la no menos célebre
en aquel entonces (‘haterinne Carver, con la cual le hemos visto
actuando en diversas cintas de Paramount Films, l.os incidentes
ocurridos entre Chaterinne y .Adolfo en las peliculas volviéronw
realidad y el divorcio no se hizo esperar ; s6lo unos cuantos meses
Ide luna de miel.

Lo exirafio del caso—nos referimos a su nuevo matrimonio— c-
lque un hombre como .\ienjou, con un temperamento tan personal
por lo menos en las cintas, liaya reincidido. Lo decimos aunque sa-
b<-mos que muchos artistas hayan sido poco felices en un corto
matrimonio, hayan vuelto a las lides matrimoniales. -Menjou, a
pesar <Ic su car,-icter natural y profesional, debe ser un caso parejo
a la mayt>rla de los observados... y apuntados.

Ahora parece que !a nueva casadita es Verree Teasdale.

Adolfo ha sido siempre en la pantalla un hambre juerguista que
miraba si no Ciin indiferencia, con mohines de superioridad a las
mujeres. Es el tipo de eterno castigador y conquistador, que en los
primeros afios del actual siglo estuvo tan en boga; con su bigotiio
y sus largas patillas, Menjou logré hacerse con un lugar prixile-
giado en Ilollywo<xl. Han pasado los afios, y de entre las figuras
de actores que integraban aquella prom<K-ién, raros son los que
quedan en el candelabro cineasta. Séilo Menjou permanece impasi-
ble en el lugar artistico que nunca ha abandonado... Es una rara
excepcion. .Son legiéon lus que con él empezaron y sim muchos los
que con mayores titulos que él cayeron estrepitosamente y p.nra no
.(p'ver a pisar nunca jamas un set... ni figurar en las largas listas
de actores, tan en boga en los Estados I'nidos.

Para .\dcilfo no han pasado los anos, a pesar de haber rebasado
los cuarenta. Menjou encuentra ahora una novia joven, bellisima
y artista que pronto asomara entre los astros hollywcxxlenses. aun-
que hay quien diga todn lo contrario..., y se casa con ella. Todo

cuando declina la vida.
« « *

»

Hay hombres que indudablemente nacen cc'n suerte, y uno de
ellos es este simpatico francés, que, con su sonrisa de escéptico a
tixto y para todoy sus ojos siempre tristes, ha descubierto el magno
sistema de eternizarse en el dne...

Viene a ser—y el tiempo nos dar4a seguramente la razén—, y aun-
que algo exagerada sea la comparaciéon, una especie de Sarah Ber-
nard en la pantalla.

Todo ello sin i“ue nos duela esta fortuna del

actor, ya que sus
excelentes condiciones le hacen

sobradamente acreedor a ello.

Vyrr**T*«idal«,

la nueva <tpotm

Adelph* Manjou,
(ovan =« parpe*
iuidad, e( uno da
hombref mat
(ImpatUo* y mi*
anamoradizot

le»

da Heliywoed.

Adolfo .Menjou. el d<m Juan del 1inemotégrafo, el galan a quien
no sacan de sus casillas las mas bonitas chicas del imimlo entero,
ha vwlto ha rasarse con ona mujer que es ciKliciada de torios los
jovenes de la California, siempre, anhelante de anuir, ron su clima
épico, tan espafiol, excelenti’, con exuberancias que denotan el
pasado glorioso hispanico en aquellas tierras...

.Aseguran los enternlidos que .Adolfo Menjou y Verree Teasdale’
son por ahora felices ni -ii matrimunin.

Claro que en unos dias de enlace y luna de miel no puede asegu-
rar ni augurarse nada. Pero estas confidencias no mienten a ase-
guran repetidamente que Adolfo sera mas feliz con Verree que con
su antigua («iiicnaire, i1h Car\er. aquella mujer tan encanladura,
tan adaptada a todas las dntas que la lI'aruinount lanzaba en aquel
entonces y que afloramoj. ; comedias que no \olvi'rdn seguramente...

MI enlace de .Adolfo .Menjou con la A'errie Teasdale ha sido el
suceso de la semana en Hoilywmid. Partidarios del solteri>mo per-
petuo y deciilido» amigos del casamiento ipso facto a la americana,
con los ingenuos e ini(K'térritos que s6ki anhelan el llirt, se han
ensarzado en discusiones violentas, que han acabado, a jx-sar de
todas las palabra» gruesas empleadas, en juergas; en e«t(i han es-
tado conformes lodos los asistentes a las tertulias holhwood«'nses.

Incluso .se ha llegado a ilecir que Menjou pertenece a una socie-
dad, muy famosa en Hollvwood y que nuestros lectores conoceran
ya seguramente, uKl club de jos solteros”™, v que vala prepara un
icca.stign y venganza" a su antiguo consocio por haberse iraslimi-
tad«> de (9 que otorga el reglamento; del flirt... a! casamiento.

Ya -suponemos el tal castigo, I'na broma que costard a Menjou
varios cientos de délares y que pagard muy a gusto...



ECOS

DE
HOLLYWOOD

AUn no hace dos afios que Ann Shcridan vino a Hollywood >n
compafifa de cerca de cincuenta hombres y mujeres, contratada
para tomar parte en «Search for Beautyi); y, al cabo de ese tiem-
po, s6lo ella ha conseguido permanecer aqui después de abrirse
paso entre las filas de los desconocidos para dirigirse, despacio,
pero con paso firme y seguro, hacia la cumbre de la fama.

* Segun noticias cablcgraficas recibidas de Londres, los reyes
de Inglaterra han pesenciado una exhibicién de icLifes of a Bengai
Lancerii en la residencia del duqgiie de Devonshire. Esta ha sido
la Unica pelicula que ha recibido tal honor después de «cCavalca*
de», exhibida hace mas de un afio en presencia de los mismos so-
beranos-

* Unos doscientos soldados de caballeria marchaban sobre el
pasadizo del castillo de Windsor, en la pelicula «Las cruzadasu,
gue actualmente se estad filmando bajo la direccion de Cecil B. De
Mille. Iban jirmados hasta los dientes y equipados «n cuantos ac-
cesorios se requerian
en la época a que la
historia se refiere.
Entre los que presen-

! 7 ciaban el brillante
6 ' desfile estaba un mi-
b | il . fta 4 ¢ Afefstn nfatt litar, un «experto»

ara legrar el cen taeonaalfta amercso, st nicfstn nig
| M8J BUfamor, t>flleta o dinero C'iUiJ u sueldo, al que le

pareci6 que algo fal-
taba para que la ilu-
sion de realidad fue-
se completa. Se acer-

fi'ued/ c/rontarto p«r medio u
\¢u>efiUi ecnocimttntai.

1" Como d««p«r(ir U p«lién -Ua
I Atraccion masnctioi de - C*m
duMACanlo -PAra »«<Jueir « qui> . X .
I ncacuMly reieacr = qili«fi @m44ni>* «P» (_:0 a De Mille y le di-
| obieocr plAccr inten»e 'Como llega* jo: «Esos soldados
| <ur««>n d il h&rnbrv 'Coiao conquiaiar «l no llevan clizuelas o
I Htnur IA muiCf 'Para retlitui* la T
I mrfad «Lomn desarrottar Ol.rada maf{- sartenes, e_n fin, algo
I nclica «La tnenatruacién al nsa’ieiisMinj en que guisar su co-
mida..-» De Mille se

«C”mo renovar c4 alicxcnle Je la dicha. ec<.”
tfAornwian gratis Sl ti intirtsa, estriba A<y a quedé en silencio
unos momentos,

P. UTILIDAD .
mientras no aparta-

APARTADO IS0 V160 (ESPARA) ba la mirada do los
e soldados y, al cabo.

respondi6 ; «Yo \eo

unos doscientos uten'.iliiiji de tal naturalp/a...;i EI «experto» Je mird
asombrado. «;No los ve usted?)i. pregunté De Mille. «;No cree

que en esos cascos pueden freir o guisar cuanto les plazca?»

Efectivamente, en aquellos tiempos, siglos xi y xii, los ejércitos
viajaban con la menor im])edimenta posible, y un cruzado que no
supiera dar a su casco mas uso que el de protegerle la cabeza con-
tra las armas enemigas, no serta considerado mas que como un
mal recluta.

* .Mientras se filmaba otra escena e jrLas cruzadas». De Mille
grité a un extra que se encontraba a unas cien varas de distancia
de il: «Su f)eluca es la peor que he visto en toda mi vida. jQui-
tesela inmediatamente!»

El peluquero, al oir al director, se apresuré a cumplir con sus
6rdenes y, acercandose a) c;xtra, inté'nté arrancarle la peluca; pero
por mas e>fuerzos que hacia sélo conseguia hacer que el pobre
hombre gritase de dolor. .Aquel cruzado no tenia peluca. jLo que
tan mala impresién habia causado a De .Mille era el propio pelo
del aludido!

* Marlene Dietrich es una de las poquisimas actrices de Holly-
wotKl que personalmente abre toda la correspondencia que recibe,
lo qu«- estd muy lejos de querer decir que la lea.

¢La razén? Que su hija Maria ha empezado a coleccionar sellos
de correos-

* Es absolutamente cierto que Josef von Sternberg no volvera .1
dirigir otra pelicula en la que trabaje Marlene Dietrich, como iii
es también que la inquietante alemana almuerza casi todas las
mafianas en el restoran del estudio... sola. Pero eso no quiere de-
cir que Marlene se retire dei cine ni que piens«f abandonar 'os
Estados I'nidos. Por el contrario, acaba de firmar un nuevo con-
trato que la compromete a hacer otras tres peliculas.

E uiknio pe Zakrai.\

REGEN

DE LA

CPADOR
VISTA

USO EXTERNDO

Como conseguira Vd. una envidiable vista?
«l I N

H »l#en««d«f oe»t«« d« wie emee'no gim ab«a prodlflio» c*f> xn po»lHve» «fscfoi
,FeMalK* e<oporgte yisval «= MI fotmo qua «=Koni«iide >M «iot. lai

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS o VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA

noto» tin combM ex*voOfd«porio *n oparato iHkval d*id» los primero* di«», dvbido

« la activa ocuAa rMaoo’'Ode'a d*I cM*b» producto JIN . Hoao Vd. vno eruaba
o p.do a»tM al Miate gralii a Lab *Viladol, &*in4ii P 3 talniit if

VaMo- En toda» loi facaiodo» j a« Saflal™, Bambte da lai FIm«>. U -t«r«lana.

BURLA.. BURLANDO

“LA TORRE DE BABEL"

ARGUMENTO CINEMATOGRAFIJCO PROPIO PARA
AFICIONADOS EN BUEN USO

O interesante para filmar una pelicula es dar con asuritos
nuevos... Veamos, pues, si 0s gusta este que iisus» traigo,

~ que sustraigo de un hecho conocido...—de conocer, cono-

cible, y conociente— (como diria Unamuno).

Para dar caradcter a la interpretacion de esta pe'icula, deberemos
de remontarnos a los tiempos del Paraiso. EIl Paraiso, segun es
costumbre, ha de estar lo méas alto posible... Por eso be dicho an-
tes que deberiamos remontarnos a él

Personajes, cuatro. Hora, las tres, .“parecen en escena las per-
sonas de Adan y Eva... las dos.

El objetivo principal del director debera ser la época, que no
hace falta decir que fué mucho antes que el Diluvio (y que «La
Vanguardiaii). Otro objetivo que habrd que cuidar mucho... es «l
de la maquina... no sea que se vaya a estropear.

El lenguaje deberd ser inarticulado, como piernas de reumatico,
y gutural, como la «deliciosa» voz de Valeriano Leén.

Aparecen en escena Adan y Eva. Ella Jkvara la hoja de parra,
y Adan cubrird sus caderas con un mazo de cafia, pues en aque-
Ila época ya se conocia el cafiamazo. Eva, completamente ensi-

mismada. se va dormitando recostada a un arbt)l. Al poco tiemtlO
se queda hecha un tronco. Es invierno, hace frio (claro). Durant’
«@u reposo suefia con el Hada protectora que guia sus pasos. ;Cual
no serd su asombro cuando a] despertar Eva todavia estd el
Hada.,, helada y muerta de frio?

Eva es muy joven, tiene pocos afios. .Adan la busca y la llama:

—ijEval... jEval.,. jEvital...

Pero Eva... Evita, evita que .Adan la tiente y no se mueve del
arbol hasta que es tentada... Es una tienta a la cual va verdade-
ramente u ciegas,,-, completamente a tientas.

Empiezan a surgir los primeros disgustos en la familia de Adéan,
que es menos avenida que la del Tibidabo. Al poco rato de empe-
zar a rodar, aparece el bicho aquel (lagarto, lagarto), Eva ve una
manzana en el suelo, y muy pensativa empieza a dar vueltas alre-
dedor de ella, hasta que cae rendida de <lar vueltas a la manzana,
Adéan le trae a Eva una ostra pescada por él, como presente para
el futuro, para que vea que si ella sabe querer... la ostra sabe it
mar...

Entran en escena Cain y Abel, y se inicia la tragica pelea entre
los dos hermanos. La lucha es a tirones de pelo. Cain tiene de pelo
una gran mata, pero es pelo lacio ; en cambio, el de Abel, es en-

sortijado como dedos de nuevo rico, y méa> que pelo, parece crin,
por str distinto a la mata de su hermano Cain. Por lo tanto, estar4
de mas decirles que Cain ma”a, y Abel crin, Cain, al cometer el
crimen, siente frio, y sobre todo escapa..,, yéndose al monte, donde
so encontrard mas solitario que un brillante. Cain vaga por todas
partes, siguiéndole la >orobra del crimen. En el Paraiso ya mi
s6lo hay un Adéan : jhay también un vago!

mAbel cay6 tendido entre las sombras de unas zarzas,.. Tendido. .
y a la sombra.

Eva nota la falta de .Abel, y sale a «bel)> si lo encuentra ; pero
pasan varias jornadas sin saberse nada, hasta que .Adan encuentr!
una pista... y se hace el tonto.

NOTA.—A! llegar a esta escena, .Addn y Eva .odaran en pri-
meros planos. Cain se limitard a rodar por el monte...

El final de la obra le constituye el hallazgo del cadaver de Abel.
(En este momento empezard a nublarse el cielo, amenazando tem-
pestad.) Aparece en el suelo un pedazo de occipital del craneo de
.Abel; mas adelante un parietal, y a renglén seguido, el tempo-
ral..., el temporal que se echa encima. Es el Diluvio, en el que

mueren todos ahogados, menos Cain, que un desahogao el
cual, en hoiwnaje a su madre Eva y a su hermano Abel, establece

la razén social «Eva-Abel», que méas tarde culmina con la célebre
torre... {la Torre de Eva -Abel).

Respondo fielmente del éxito de este argumento, y les prometo
que el que se atreva a llevarlo a la pantalla, se hincha,,, se hincha
de recibir bofetadas.

Federico Elias

NOTA.—No se facilitan las sefias del autor de este argumento,
porque no queremos echar sobre nuestra conciencia la responsabi-
lidad de un critnen.

Informa-
clones

Como el caracol
La partida de Marién Davies hacia los estudios Warner traio
consigo una serie de trabajos enormes, pues la estrella exigié oue
su bungalow de estilo espafiol que estaba montado en los «tudios
de la Metro, fuese trasladado a Burbank, donde se hallan encia
vados los estudios Warner Bros.
| Qué suerte de hombres !
Como consecuencia del gran éxito obtenido por el film «La c'i
caracha», un grupo de artistas sin trabajo resolvié abrir en Ho-
llywood un cabaret que fué bautizado con el mismo titulo del
film._ Actualmente estos afortunados mortales estdn ganando tan-
to dinero que ninguno de ellos piensa ya en volver al estudio.

El «rebafio de elefantes» de Ru&én

En los Estados Unidos se calcula que habran unos doscientos
elefantes. Pero sélo se conoce en Hollywood un hombre capaz ih
deciros dénde poder encontrarlos todos. Se llama Charlie Hatch"

este individuo le ha sido encomendada recientemente la pe
sada obligacion de reunir la mayor cantidad de elefantes p{Q.
ble para la filmacion de unas escenas de la Gltima produccién de
Ronald Colman,

Pero los productores del film no habfan pensado en que tendrian
que alimentar a las pacientes bestias mientras estuviesen en su
poder. Ahora bien: cada paquidermo engulle, aproximadamente
por dia, unos 150 kilos de comida, lo cual es para acabar dando
a los diablos la férmula clasica de «comido y dormido».

El genio del cinema
<Conelutiénj

proseguia regularmente ; pero en enero, Charlie enfermé, y sa pro-
duccién hubo de interrumpirse. Se reemprendié el trabajo a princi-
pios de febrero y se filmo6 durante dos semanas. Después, un nuevo
acceso de gripe de Charlie, nueva suspensiéon. En fin, hace unos
dias volvio al estudio, y ahora trabajamos a gran tren. Dentro de
una .semana no.s instalaremos en San Pedro, a una treintena de qui-
l6metros de Hollywood para rodar las escenas dei puerto. Pensa-
mos pasar alli unas tres semanas..., ijpero quién sabe, quiza este-
mos tres meses!

-C ?

—EI ultimo film de Chariot, Las lucej de la nudad, data de 1931.
Durante este lapso de tiempo los rumores méas absurdos han corrido
por el mundo. Se decia si Chariot realizaba por fin su tan sofiado
Napoleén, si habia ya hecho tres films que él mismo habia con-
denado a no ver la luz pablica; incluso se llegé a hacer circular los
posibles argumentos de estas cintas. De alguno de ellos se dijo que
tenfa por tema las desgracias conyugales de Chapiin y que estaba
tan_ bien acertado en su desarrollo, que él mismo, en razén a su
verismo, habia decidido no darlo al péblico, Pero yo le autorizo
para desmentir categéricamente esas invenciones, Nada de todo
esto es verdad. Ni hay tal Napole6n ni hay tampoco ningln cofre
fuerte, como también se dijo, conteniendo los negativos de los pre-
tendidos films. Chariot no ha rodado nada hasta empezar ei nlin
en el cual trabaja ahora.

— "o acierto a comprender de dénde sacaba la prensa europea to.
das esas informaciones fantasticas. Algunas de ellas realmente ri-
diculas. .Ahora mismo acaba de llegar a mis manos una informacion
hecha por alguien a quien no conozco y que pretende haber traba-
jado en nuestros estudios haciendo Napole6n. Otra informacién no
menos absurda es la fabricada por una revista parisién, segun la
cual Chariot estaba enamorado do una célebre cantante rusa llama-
da Nadia, a la cual habia ofrecido un contrato.

?

— Evidentemente, Chariot, a quien gusta muy poco la publicidad,
presenta un cardcter bastante misterioso, todo lo contrario de lo
que el publico espera de .sus idolos. De todas maneras no veo la
nece.sidad, ante la falta de noticias, de inventar esas absurdas his-
torias. pero en fin..,

e ?

— No sé qué responder a esto. Nunca lie oido decir a Chapiin
nada acerca de su matrimonio con niis« <i(Hi(lard, pero tampoco mt-
lo ha desmentido.

— e ?
gran artista, canta, baila... Théodore Kosloff, que fué su profesor,
la considera- como extraordinariamente dotada para el arte coreo-
grafico.

o0 sé si bailard en el film. Pero lo que si puedo decirle es que
no canta. El film se rueda mudo y serd sonorizado como se hizo
con Las luces de la ciudad.

—Creo que el film estara terminado a fines de abril; pwo, como
usted sabe, nada puede asegurarse. Sélo el jefe podria decirle cuan-
to tiempo falta para terminar. Su trabajo depende de tantas cosas...

—No puedo complacerle. Chariot no quiere todavia que sean
publicadas fotos de escenas del film. razén es la misma que para
el secreto del escenario. .Alguien podria ajx>"rarM- de la idea...

El teléfono suena en este momento, es el jefe..- DespMiaa..-
audiencia ha terminado. Muy amablemenle soy acompafiado nasta
la calle para evitar cualquier tentacion de entrar en algun
No bien traspongo la puerta de la calle, ésta se cierra tras de mi
rapidamente, como avara del celuloide que guarda celosamente,
para evitar «que alguien se apodere de la idea»...



FEMINIDADES

LA MODA AL DIA

Negro para el <lia, blanco para la noche.

Exactamente lo contrario a la madre naturaleza; pero la tnoda,
tirana del mundo, lo impone...

Nuestros Uajes son casi siempre, tanto st se traU de vestidos ae
mriiana como de tarde o de ropas ligeras para la casa, de col«
negro. En cambio, para la ropa de noche, todas las creacién» de
r.nmavera de tos gran<tes modi«os..son hechas a base de colwes
claros y aun la mayor parte de ellas en blanco. El wgandi, la seda,
«l moiré. la blonda, etc., rivalizan con sus atractivos para captar
nuestras preferencias.

Cuando una se ha habituado a llevar vestidos dt- jana o seaa
mate de un bello color negro profundo, se siertte desplazada y hasta
ridicula en un traje sastre gris, marrén o azul y sobre todo mucho
méas gruesa... V es que el negro afina, aligera la silueta de una
manera tan sorprendente, «que las que a él se habitdan no se atre-
ven nunca a variar por temor a no acertar el color que mas se
adapte a su persona. .

Nsi vemos pasar bajo el sol todavia incierto de abnl todo un ejer.
rito de vestidos negros. Unos con capa, otros muy cefiidos y sen-
cilios, otros con falda plisada, simulando una chaquetjto inexisten-

CANAS

qué blanco en el
cuello es el udnico
justificante de la
estacién  primave-
ral. EIl traje sastre

. .. . clasico no uede
Ricsti inmejorable preparada tn casa. Sor menos que salir
d«CBor:oLrjll:i)aF(rCs‘«Sfuoc(:lta:t;Od;I:adeiclaf;bd«enagoopg)r:i‘7d«Af(;; ijanando con esta
fliCfrfB* (UM cucharadtU de laa de «l conteoM O moda del negro,
et A de ot Ve L ine, 2 BN, pues es el que mas
eencllla preparacido eENau caaa con pocoa sastoa o se adapta a todas
aacarvarla a cualquier farmacéutico. Apifgueaa la lo* las necesidades. Un
«Mu obfeatda aoore el cabello dosveces por semana .
baaia queae obtenga la tonalidad apetecida. Obacu> chaleco Tnasculino
T e e e ione e £ eSS 0, mas simplemen-
cuero cabelludo,no es tampoco ffraaienlo ni pegajoeo te, una blusita
V persiste indeAnldamente. blanca, es un jus-

tificativo para que
muy acertadamente se les pueda calificar de trajes di* vcrin>>.

En atguiws modelos presentados por modistos de Paris se nos
disfraza un poco la rigurosidad del negro escueto con algun rayado
finisimo, combinado en distintas direcciones y que resulta de un
chic insuperable.

\\ este negro de carbén, rayado o no, la moda opone para trajes
de noche e! blanco purisimo, en organdi, muselina, etc.

«,CoOmo—me preguntaréis vosotras—admiten el color blanco, que
sabido es su tendencia a engruesar excesivamente?»

Precisamente, porque las ropas blancas, tal como son tratadas
por los grandes modistos, no engruesan. Son tan largas, tan lige-
ras, tan suaves, que casi puede decirse que mas bien tienden a es-
tilizar la silueta. Cuando no se trata de telas delgadas, su estilo
adccuatio las salva de toda pesadez.

Bien es verdad, no obstante, que el color blanco se adapta mas
a personas de estatura alta, sobre todo cuando se trata de realiza-
ciones en moiré, tejido que tiene cierta rigidez presuntuosa.

La blonda e». raartainente, mas adaptable a toda clase de silue-
tas, sobre todo una blonda de grandes randas, muy apretadas, que
da cierta ligereza a la figura.

El crep satin blanco, a pesar de su belleza y de su fluidez, no
p'uede ser adoptado mas que por una mujer segura de su esbeltez
y de la juventud de su silueta. Es el tejido, por. decirlo asi, reser.
vado a las jovenes desposadas.

El crespén, sobre todo en sus calidades males, en cambio se adap-
ta a lodas las edades. Las ropas blancas armonizan a maravilla
ciwi los cabellos blancos, mientras que un vestido rosa o azul puede
parecer casi un escarnio en una mujer de alguna edad.

Las ropas blancas son actualmente signo de distinciéon y de buen
gusto, y tienen la ventaja, como su oponente la negra, de que ja-
mas podrad ser criticada por nadie. Miss (iiviDis

Abierto el poro, oaligado el cntt* tsa dti j otro dia por lo* trata-
mientos de bellem Infectada la piel j su vaito liitema gUndu-
lar por U laflaila quimica de tocador a que inconscientemente te
ba entregado, fu cara tleoe, SeSara. al levantarte, isa deplorable
aipecto. Un nuevo maqt>illa}e ar:iltc<al diiimulari por unas ho-
ra» eta piel torturada, mallreeba j enveiccida que camina fatal-
mente bada tu tuina total, pero.» t mafiana <gaé?

Una mayor «rhteia todavia cuaodo el etpejo reflejarda una mis
ciara visioén de tu decadente losania {nvesil natural, el mayor te-
toro que la mujer pueda poteer. QuieraVVd., Sefiora, ter admirada
de eta belleza nalutal que no dudamos es tu méaxima atpiracidn.
iln maquiilaiet ni artificlM. Quiera Vd. poteer un culit terso,
como oriente de perla, mate y con el poro cerrado, tin tegregar
aquella untuosidad que tanto afea el rostro.

Use iodet lot dias al

>fOW Os

j al mismo tiempo que embelleceri, prevendra a tu cutlt de
cualquier infeccion y de lot afreatosoi granes de aen<.

Icv«atarse

Elaboraciéon de los Labsralorlos Cera< S. A.—Barcelona,—Bajo la
garantia de tu productor. Barlque Cera. Medico y Farmacéutico.

Chocolates

Casa

Chocolates de tipo famiUé&r,

fundada

puro,
de gusto francés,

en ISOO

con almendra,
Caracas

con leche,

Deposito central: Mantesa, 4y G « Barcelona

CONSULTORIO QUIROSOFICO

sultorio Quiroséfico» de PoPULAR FILM y hacernos

cargo de la misma, gentilmente invitados a tal fin
por la direccién de la revista, nos complacemos en salu-
dar a loa redactores y personal de todas clases, que. con
su esfuerzo, impulsan y sostienen el éxito que la misma
alcanza ; saludo extensivo a todas y cada una <Je las sim-
paticas lectoras, a las que comunicamos que procuraremos
sea esta seccién lo mas amena posible.

Nada de supercherias ni fantasias morbosas, propias
s6lo de los que pretenden decir intuitivamente la buena-
ventura, no; esta seccion se crea para la interpretacion
cientifica de lo que el mundo astral y la naturaleza propia

n I inaugiirar con«l presente nimero la seccién ((Con-

de cada individuo haya grabado en las lineas de su mano.

Preocupacion fue de todas las épocas descubrir lo que
el Destino nos reserva, lo mismo entre personas cultas y
las que quieren parecerlo. que aun en aquellas que han se-
guido senderos opuestos a los que su naturaleza les tra-
z6, y que en vez de triunfar en la vida, procurando que
ella transcurriera con placidez, s6lo lucha desesperada
encuentran, por desconocer lo que en el laberinto de las
lineas de la mano est4 escrito.

Por el analisis sintético de las manos averiguaremos lo
que antecede. Elste analisis sera el que procuraremos rea-
lizar en las preguntas que se nos formulen. ]

SIMONE

Consulto

I n ~ ri
I POPU

1
.1

—o

Nombre o pseudoénimo
Edad

Fechay lugar de nacimiento .

Nota.— No te dari ninguna contestacién que no venga acom-
pafiada del cupén correspondiente a la iecba de la consulta.

¢QUEREIS SABER LO QUE DICEN VUESTRAS MANOS?

Enviadnos por cualquier procedimiento la huella fiel
de sus palmas, derecha e izquierda.

Puede serviros para ello el negro de humo, una grasa
cualquiera y la tinta del tampén que se emplea para los
sellos de goma.

También puede hacerse el estudio sobre una buena
fotografia de ambas manos.

EL DECALOGO DE LA

T, 'T s sefior muy americano, que fuma gruesos habanos, esco-
I g®@ <'girlsi> y posee una cuenta bastante apreciablc en al-
gunos Bancos, para llamarle por su nombre; un «produ-
ceurn, acaba de dictar una especie de diez mandamientos muy
curiosos para uso de lal aspirantes a estrellas. Helos aqui:
No despreciéis, pero tampoco pongdis por encima de todo
vuestra belleza.

2.° No dejéis que el torbellino de la vida os robe vuestro en-
canto y vuestra juventud.

3.6 No exagertis la dieta; una alimentacién conveniente os per-
mitird conservar la linea y la belleza natural.

4. No os caséis demasiado jovenes. Casi siempre es esto causa
de uniones desgraciadas, acusadas todavia mas por remordimientos
de mejores ocasiones perdidas.

5.0 No bebdis, no fuméis. 1-a balleza' depende de una salud ex-
celente.

6.0 No prestéis atencion a las adulaciones. Aprended a aceptar
los cumplidos, pero no toméis Jaméas a vuestros admiradores en
s«rio. Una belleza <iconsagradai> se carga de arrogancia y pierde
valor.

7.6 No practiquéis deportes violentos. Los depc»"tes, como el
'olf, el tennis y la natacién, provocan desarrollos perjudiciales para
a estética de algunos musculos.

8.* No estéis siempre preocupadas por vuestra belleza y vuestra
julcntud. .Aprended a envejecer graciosamente, sin jugar eterna-
mente a la jovenata.

En el clisé adjunto podéis daros cuenta de lo que nece-
sitdis enviamos para que podamos responder a vuestra
consulta.

Cuanto mas perfecta sea la huella sera mas facil nues-
tra labor.

En toda mano deja huellas el pasado, se afirma el pre-
sente y se dibuja el porvenir.

FUTURA ESTRELLA

9.° No debéis tefiiros los cabellos.
de darles el tono que os conviene.

10. No abuséis de las cremas; es estupido querer enmascarar
una belleza natural detrds de 'as cremas y unglentos. Cuidad li-
geramente tas pestafias, un poco de polvos, un poco de rojo en los
labios y esto es todo.

En estos diez mandamientos, nuestro i'‘produceuri) ha mezclado
héabilmente la mural, la higiene, la psicologia, la anatomia, la fi-
siologia y las recetas de cocina.

Todo esto, que parece tan sencillo es, no obstante, tan compli-
cado, que seria poco menos que imposible llegar al estrellato si
tuviera que seguirse escrupulosamente este decalogo.

La Naturaleza se encarga

Una bebidasumameo-
le higiénica y taluda-
ble. reiietcaaie y de
ex>:elentct reiultadot
para mitigar la tcd,
proporcioaando al
organismo una agra-
dable tentacién de
fretcura y bienettar.

Uaa excelente agua de mesa

SALES

LITINICAT
ALHAU



-

%

4

SJ

*\r W

<=

C.

Adaptacion de la
obra “La tempes-
tad". del dramatur-

go ruso Ostrovsky.

ATALINA es
C bella y de
gran espiri-

tu. Después de su
boda, la nueva pa-

reja vive con la fa-

milia del esposo.

Era intolerable
para ella las cos-
tumbres mondtonas
de aquel lugar, la
falta de refinamien-
to en los habitos y
conductas, y mas
que nada, el caréc-
ter despotico, que
desbordaba en ti-
rania, de la madre
de su esposo, a
quien ésta domina-
ba también fuerte-

mente,

La intriga cons-
tante, el ambiente
de falsedad y de
opresiébn no eran
muy propicios par?
que Catalina en-
contrase la felici-
dad a que tenia de-
recho por todos
conceptos, y aque-
lla atmodsfera tan
enrarecida la con-
ducen a enamorar-
se de Boris, sobrino
de un comerciante
adinerado.

Lucha de senti-
mientos, de debe-
res profundamente
arraigados en su
sér, crean en Cata-
lina un conflicto

que tortura su

ra Siberia.

— j Espera, espe-
ra! 1Déjame mi-
rarte por Qaitim’
vez ! — le dice Ca-
talina con pasion
profunda, y en las
aguas del lago en-
cuentra la muerte.





